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@&®® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal leeses, inden
maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal falges.

® Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sé&kerhetsanvisningarna
fére anvandning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusméaaraykset ennen kayttéonottoa ja
noudata niit&.

@ Enne kasutuselevotmist lugege l&bi ja jargige kasutusjuhendit ja

ohutusjuhiseid.
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DK/N

+Advarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade”

Brug horeveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

Brug stovmaske.
’ Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stev. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.

Vigtigt
Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.
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1. Oversigt over maskinens
bestanddele (illustr. 1/2)

Savbord
Savbladsveern
Skydeskaft

Savblad

Klgvekile

Bordindleeg
Parallelansats
Handhjul

Indstillings- og fikseringsgreb
10 Understel

11 Teend-/slukkontakt

12 Excenterarm

13 Udsugningsslange

14 Tveeranslag

15 Skrue med vingemetrik
16 Sugeadapter

32 Stivere

33 Breddeudvidelse
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. Indeholdt i leveringen

Bordrundsav

Savblad med hardmetalsplatte
Parallelansats

Tveeransats

Skydeskaft

Breddeudvidelse

3. Formalsbestemt anvendelse

Bordrundsaven anvendes til at skzere al slags tree pa
langs og pa tveers (kun med tveeransats) passende til
maskinsterrelsen.

Der ma ikke saves i rundholt.

Maskinen ma kun benyttes til det formal, den er
beregnet til.

Al anvendelse, som gar ud over dette formal, er at
betragte som ikke-formalsbestemt anvendelse.
Skader og kvaestelser opstaet som fglge heraf er
alene brugerens ansvar.

Der ma kun benyttes savblade, der er egnet til
maskinen (HM- eller CV-savblade). Brugen af HSS-
savblade eller skilleskiver af enhver art er forbudt.
Formalsbestemt anvendelse indebzerer ogsa, at
brugeren folger anvisningerne til sikkerhed samt
anvisningerne i monteringsvejledningen generelt.
Personer, der bruger og vedligeholder maskinen,
skal veere fortrolige med denne og skal vaere
underrettet om mulige farer.
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Desuden skal de gaeldende bestemmelser om
ulykkesforebyggelse ngje overholdes.

Veer opmeerksom pa gvrige almene regler pa det
arbejdsmedicinske og sikkerhedstekniske omrade.

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undgé skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejledningen
et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem efter
behov. Husk at lade betjeningsvejledningen /
sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet, hvis
du overdrager det til andre. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader pa personer eller materiel, som
matte opsta som folge af, at anvisningerne i denne
betjeningsvejledning, navnlig vedragrende sikkerhed,
tilsidesaettes.

Foretages der forandringer af maskinen, udelukker

dette producentens erstatningsansvar ved skader

opstaet som falge heraf.

Selv om maskinen anvendes hensigtsmaessigt, kan

nogle restrisikofaktorer ikke helt udelukkes. P& grund

af maskinens konstruktion og opbygning kan der

optraede folgende risici:

® Beroring af savbladet i den ikke afdeekkede del
af savfunktionen.

o Kontakt med det roterende savblad (snitsar).

@ Tilbageslag af arbejdsemner og dele af
arbejdsemner.

@ Savbladsbrud.

@ Maskinen slynger fejlagtige hardmetalsdele fra
savbladet ud.

® Horeskader ved undladt brug af hareveern.

® Sundhedsskadelig emission af traestov ved
anvendelse i lukkede rum.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt,
handveerksmeessigt, industrielt eller lignende
ogjemed.

A Sikkerhedsanvisninger

/\ ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kveestelser

o



Anleitung BT TS 1500 SPK3:Anleitung TKS 15%0 UV SPK 1 31.08.2010 9:08 Uhr Seite 11‘

veere folgen.
Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

Advarsel: Ved brug af elektrisk vaerktgj skal man
folge visse grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger for at udelukke farer
for brand, elektrisk sted og personskade.
Derudover skal folgende iagttages:

Veer opmaerksom pa alle anvisninger far og
under arbejdet med saven.

Gem sikkerhedsanvisningerne.

Beskyt dig mod elektrisk stod!

Undga kropskontakt med jordede dele.
Ubenyttede apparater skal opbevares et tort,
lukket sted, der er utilgeengeligt for barn.

Sorg altid for, at vaerktgjerne er skarpe og rene;
derved kan du arbejde bedre og mere sikkert.
Efterse med jaevne mellemrum veerktojets
ledning, og kontakt en autoriseret fagmand, hvis
den er beskadiget.

Efterse med jeevne mellemrum
forlaengerledninger, og skift dem ud, hvis de er
beskadiget.

Ved udendgrs anvendelse skal der benyttes
seerligt godkendte forleengerledninger.

Veer opmaerksom p4, hvad du ger. Brug din
sunde fornuft, nar du arbejder. Lad veere med at
bruge veerktgjet, nar du er treet.

Undlad at benytte veerktgj, hvis teend/sluk-
knappen ikke fungerer.

Advarsel! Anvendelse af andet indsatsvaerktoj
og andet tilbehgr kan medfere en skadesrisiko.
Treek stikket ud ved hver nyindstilling eller
vedligeholdelse.

Overdrag sikkerhedsoplysningerne til alle de
personer, der arbejder med maskinen.

Saven ma ikke bruges til at save breende.
Undlad at tveersave rundholt.

Obs! Det roterende savblad indebeerer en
skadesrisiko for haender og fingre.

Maskinen er udrustet med en sikkerhedskontakt
(11) mod genindkobling efter spaendingsfald.
Kontroller, om spzendingen pa maskinens
meerkeplade er i overensstemmelse med
netspaendingen, for saven tages i brug

Hvis der bruges en forleengerledning, skal du
kontrollere, om dens tvaersnit er tilstraekkelig for
savens strgmforbrug. Mindste tveersnit 1 mm2.
Kabeltromle skal veere udrullet.

Saven ma ikke bzeres ved netledningen.
Kontroller nettilslutningsledningen. Brug ikke
fejlbehaeftede eller beskadigede
tilslutningsledninger.

Brug ikke ledningen til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Beskyt ledningen imod varme, olie
og skarpe kanter.

DK/N

Saven ma ikke stilles udenfor i regnvejr og ma
ikke bruges i fugtige eller vade omgivelser.
Sorg for godt lys.

Sav ikke i neerheden af brandfarlige vaesker eller
gasser.

Baer egnet arbejdsbekleedning! Lastheengende,
fyldigt tej eller smykker risikerer at komme i
kontakt med det roterende savblad.

Der anbefales skridsikkert fodtgj ved udendors
arbejde.

Brug harnet, hvis du har langt har.

Undga abnorme kropsholdninger.

Personer, der betjener maskinen, skal veere
mindst 18 ar, leerlinge mindst 16 ar, dog kun
under opsyn.

Nar maskinen er tilsluttet stremforsyningen, skal
den veere utilgaengelig for barn.

Hold arbejdsomradet fri for treeaffald og andre
dele, der ligger i naerheden.

Uorden i arbejdsomradet kan fore til ulykker.
Lad ikke andre personer, isger barn, rgre ved
veerktgjet eller netledningen. Hold dem veek fra
arbejdsomréadet.

Personer, der arbejder ved maskinen, ma ikke
distraheres.

Veer opmeerksom pa motorens og savbladets
rotationsretning.

Savbladene (4) ma under ingen
omsteendigheder bremses ved modtryk fra
siden, efter at du har slukket for motoren.

Der ma kun indsaettes savblade (4), som er godt
skeerpede, uden ridser og som ikke er deforme.
Brug ikke rundsavblade (4) af hgjtlegeret
hurtigstal (HS-stal).

Der ma kun bruges veerktgj pa maskinen i
henhold til prEN 847-1:1996.

Fejlbeheeftede savblade (4) skal omgaende
skiftes ud.

Brug aldrig savblade, som ikke svarer til de
kendetegn, som er beskrevet i denne
brugsanvisning.

Den beveegelige beskyttelseskappe (2) ma ikke
klemmes fast i aben tilstand.

Maskinens sikkerhedsanordninger (2,5) ma ikke
afmonteres eller szettes ud af funktion.
Klgvekilen (5) er en vigtig sikkerhedsanordning,
som forer arbejdsemnet og som forhindrer, at
skeeringsfugen lukker sig bag ved savbladet, og
at arbejdsemnet slar tilbage. Veer opmaerksom
pa klavekilens styrke. Klgvekilen ma ikke veaere
tyndere end savbladskroppen og ikke tykkere
end dens skaeringsfugebredde.

Ved hver arbejdsgang skal beskyttelseskappen
(2) seenkes ned pa arbejdsemnet.

Ved skeering pa langs af smalle arbejdsemner er
det meget vigtigt, at der bruges et skydeskaft (3)

11

o



(bredde under 120 mm).

Sav ikke i arbejdsemner, som er for sma til at du
kan holde dem sikkert i handen.

Vigtigt: Der ma ikke foretages indsatsskeeringer
med denne sav.

Arbejdspositionen skal altid veere fra siden mod
savbladet.

Maskinen ma ikke belastes s& meget, at den
stopper.

Arbejdsemnet skal altid trykkes mod
arbejdspladen (1).

Pas pa, at de afskarede traestykker ikke kommer
i kontakt med savbladets tandkrans og slynges
veek.

Fjern aldrig lese splinter, spaner eller treedele,
der er kommet i klemme, mens savbladet
roterer.

Sluk maskinen, inden du udbedrer fejl eller
fierner treestykker, der er kommet i klemme. -
Traek stikket ud. -

Ved udslag af savsnittet skal bordindleegget (6)
fornyes. -Treek stikket ud.-

Omstillinger samt indstillings-, méle og
rensningsarbejde ma kun udfgres, nar motoren
er slukket. - Treek stikket ud. -

Kontroller, om nggler og indstillingsvaerktoj er
fiernet, for maskinen taendes.

Nar arbejdsomradet forlades, skal motoren
slukkes og stikket traekkes ud.

Alle beskyttelses- og sikkerhedsanordninger skal
omgaende monteres igen efter afsluttet
reparation eller vedligeholdelse.

Producentens oplysninger om sikkerhed,
arbejde og vedligeholdelse samt de malinger,
der er naevnt i de tekniske data, skal overholdes.
Veer opmaerksom pa geeldende bestemmelser
med hensyn til ulykkesforebyggelse og ovrige,
almindeligt anerkendte sikkerhedstekniske
regler.

Bemaerk evt. oplysningshaefter fra
brancheforening.

Hver gang maskinen tages i brug, skal
stevsugningsanordningen tilsluttes.

Brug kun saven med et egnet udsugningsanlaeg
eller en geengs industristevsuger; derved
undgas skader fra savaffald.

Bordrundsaven skal tilsluttes til en 230 V
sikkerhedsstikdase, med en mindstesikring pa
10 A

Brug ikke maskiner med nedsat funktionsevne til
store opgaver.

Brug ikke ledningen til uhensigtsmaessige
formal!

Serg for, at du star sikkert og altid i ligeveegt.
Kontroller, om vaerktgjet muligvis er beskadiget!
For veerktojet tages i brug igen, skal
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beskyttelsesanordninger eller lettere
beskadigede dele kontrolleres omhyggeligt, sa
de fungerer hensigtsmaessigt og uden
problemer.

Kontroller, om de bevaegelige dele fungerer
uden problemer og ikke sidder fast, eller om der
er beskadigede dele. Alle dele skal veere rigtigt
monteret og overholde alle betingelser, sa du er
sikker pa, at veerktgjet fungerer upaklageligt.
Beskadigede beskyttelsesanordninger og dele
skal repareres eller udskiftes pa et autoriseret
veerksted, med mindre andet er anfort i
brugsanvisningen.

Beskadigede kontakter udskiftes pa et
servicevaerksted.

Dette veerktioj er i overensstemmelse med de
pageeldende sikkerhedsbestemmelser.
Reparationer, som bergrer originale reservedele,
ma kun udferes af el-fagmand; ellers udszettes
brugeren for en skadesrisiko.

Bemeaerk omdrejningsretning for motor og
savklinge. Brug kun savklinger med en maksimal
tilladt hastighed, som ikke ligger under den
maksimale spindelhastighed for bordrundsav og
arbejdsemne.

Brug kun savklinger, som anbefales af
producenten, og som imgdekommer kravene i
EN 847-1-standarden. Ved skift af savklinge ma
a) snitbredden ikke vaere mindre end tykkelsen
pa klgvekilen; b) tykkelsen pa klingens savskive
ikke veere storre end tykkelsen pa klgvekilen —
saet et skilt op med denne oplysning.

Den beveegelige beskyttelseskappe (2) ma ikke
klemmes fast i aben tilstand. Brug den overste
klingebeskyttelsesanordning, og indstil korrekt.
Nedslidte bordindsatser skal skiftes ud.

Ved leengdeskeering af smalle arbejdsemner er
brug af skydestok (3) pabudt (bredde mindre
end 120 mm). Skydestok eller handtag il
skydetrze skal opbevares ved maskinen, nar de
ikke er i brug.

Stovudsugningen skal sluttes til, hver gang du
arbejder. Ved savning af tree skal rundsave
sluttes til en stovopfangende anordning.
Operatgren skal vaere informeret om de
betingelser, som har indflydelse pa
stovdannelsen, f.eks. typen af det materiale, der
skal bearbejdes (registrering og kilde), betydning
af lokal udskillelse og den rigtige indstilling af
kapper/ledeplader/faringer.

Om ngdvendigt benyttes passende personligt
beskyttelsesudstyr. Det kan f.eks. veere:

- Horeveern for at modvirke risikoen for nedsat
horeevne;

- Andedraetsvaern for at modvirke risikoen for
indanding af sundhedsfarligt stov.

o
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-Handsker til handtering af savklinger og ru
materialer. Beholder til praktisk opbevaring af
savklinger.

® Operatoren skal veere informeret om de
betingelser, som har indflydelse pa
stojudviklingen (f.eks. savklinger, som er
konstrueret til stojreducerende drift, pleje af
savklinge og maskine).

@ Fejli maskinen, inklusiv beskyttelsesudstyr og
savklinge, skal meddeles den
sikkerhedsansvarlige med det samme.

® Ved transport af maskinen skal transportudstyret
benyttes — beskyttelsesudstyr ma ikke anvendes
til handtering eller transport af maskinen.

® Under transporten ber den gverste del af
savklingen veere deekket af, f.eks. af
beskyttelsesanordningen.

@ False eller noter ma ikke udferes, uden at der er
blevet anbragt en egnet beskyttelsesanordning,
f.eks. en afskeermningstunnel, oven over
savbordet.

@ Rundsave ma ikke anvendes til slidsning
(afslutning af not i arbejdsemne).

Lydemissionsvaerdier

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

Idrift Tomgang
Lydtryksniveau LPA  100,6 dB(A) 87,5 dB(A)
Usikkerhed K, 3dB
Lydeffektniveau LWA 112,6 dB(A)  101,1 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB

Ovenstaende veerdier er emissionsveerdier og er
derfor ikke nadvendigvis sikre arbejdspladsveerdier.
Selv om emissions- og immissionsniveauer
korrelerer, kan man pa denne baggrund ikke med
sikkerhed konkludere, hvorvidt yderligere
sikkerhedsforanstaltninger er ngdvendige. Faktorer,
som kan have indflydelse pa det nuveerende
immissionsniveau pa arbejdspladsen, er
pavirkningstiden, arbejdsrummets szeregenheder,
andre lydkilder etc., f.eks. antal maskiner og andre
arbejdsprocesser i neerheden. De palidelige
arbejdspladsveerdier kan variere fra land til land.
Oplysningerne er ment som en hjeelp til brugeren til
vurdering af faresituationer og risikomomenter.

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

DK/N

Stojudvikling og vibration skal begrzenses til et
minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

4. Tekniske data

Vekselstromsmotor 230 V ~ 50Hz
Effekt P S1 1200 W S6 40 % 1500 W
Tomgangshastighed n 0 5700 min™
Hardmetalsavblad @250 x @30 xJ 2,4 mm
Antal teender 24
Bordstorrelse 640 x 446 mm
Breddeudvidelse ve/hg 640 x 250 mm
BSkeerehgjde maks. 75 mm / 90°

48 mm / 45°

Hajdeindstilling trinlgs 0 - 75 mm

Bord drejelig trinlgs 0° - 45°
Udsugningstilslutning @35 mm
Veegt 25 kg

Driftsart S6 40%: Kontinuerlig drift med
intermitterende belastning (cyklusvarighed 10 min).
For at undga overophedning af motoren ma den kare
med den angivne maerkeeffekt i 40% af cyklussens
varighed og skal herefter kare videre uden
belastning i 60% af cyklussens varighed.

5. For maskinen tages i brug

@ Bordrundsaven pakkes ud og kontrolles for
eventuel transportbeskadigelse.

@ Maskinen skal veere solidt staende, d.v.s. at den
skal skrues fast pa et arbejdsbord eller et fast
understel.

® For maskinen tages i brug, skal alle afdaekninger
og sikkerhedsanordninger vaere monteret efter
forskrifterne.

@ Savbladet skal kunne rotere frit.

® Bruges der allerede bearbejdet trae, skal du
veere opmeaerksom pa fremmedlegemer, sasom
som eller skruer m.m.

@ Fortend/sluk-knappen aktiveres, skal du
kontrollere, om savbladet er korrekt monteret, og
om de bevaegelige dele gar let.
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DK/N

Fer maskinen tilsluttes, skal du kontrollere, om
data pa maerkepladen er i overensstemmelse
med netdataene.

6. Montering

Vigtigt! Treek stikket ud hver gang for
vedligeholdelse, omstilling og montage.

6.1 Montering af understel (fig. 15/16/17)

Vend bordrundsaven, og laeg den ned pa jorden.
Skru de 4 bordben (29) lgst fast til saven ved
hjeelp af mellemlaegsskiver (b) og
sekskantskruer (a).

Skru nu lzengdestiverne (31) og tveerstiverne
(30) lzst sammen med bordbenene ved hjeelp af
sekskantskruer (a), mellemlaegsskiver (b) og
motrikker (c) . Vigtigt: De lezengste straebere skal
anbringes i siden.

Til sidst speendes alle skruer og meatrikker pa
understellet fast.

Skru de ekstra bordben (A) pa de bageste
bordben (29) séledes, at de vender mod
bagsiden af maskinen (fig. 26).

6.2 Pa-/afmontering af klingebeskytter (fig. 3)

14

Seet klingebeskytteren (2) pa klavekilen (5),
saledes at skruen passer gennem hullet (18) i
klovekilen.

Spaend ikke skruen (15) for stramt til;
klingebeskytteren skal stadig kunne bevaeges
frit.

Fastgor udsugningsslangen (13) til
sugeadapteren (16) og sugestudsen pa
klingebeskytteren (2).

Et egnet udsugningsanleeg sluttes til udgangen
pa sugeadapteren (16).

Afmontering sker i modsat reekkefolge.
Vigtigt!

Inden savningen pabegyndes, skal
klingebeskytteren (2) seenkes ned over
arbejdsemnet.

. Indstil klovekilen (fig. 3/5/6/7)

Vigtigt! Traek netstikket ud.

Indstil savklingen (4) til maks. snitdybde, bring
den i position 0°, og fikser den.

Afmonter klingebeskytteren (se 6.2).

Tag bordindleegget (6) ud (se 6.4).

Losn fastspeendingsskruen (19).

6.3.1. Indstilling til maksimale skaeringer

(illustr. 5/6/7)
Klgvekilen (5) skubbes opad, indtil afstanden
mellem savbord (1) og klgvekilens (5) overkant
erpaca. 10 cm.
Afstanden mellem savblad (4) og klovekile (5)
skal vaere 3-5 mm.
De to unbrakoskruer (19) strammes igen, og
bordindleegget (6) monteres (fig. 6).

6.4 Udskiftning af bordindleeg (illustr. 6)

Er bordindlaegget slidt eller beskadiget, skal det
udskiftes, ellers er der en forhgjet skadesrisiko.
Savbladsveernet (2) tages af.

De 6 skruer med forseenket hoved (17) fiernes.
Det slidte bordindlaeg (6) treekkes opad og tages
ud.

Montering af det nye bordindleeg foretages i den
omvendte reekkefolge.

6.5 Montering/Skift af savklinge (fig. 4)

Vigtigt! Treek netstikket ud.

Fjern bordindlaegget ved at losne de to skruer
med forsaenkede hoveder (se 6.4).

Losn matrikkerne, idet du saetter en nggle (NV
24) pa metrikken og seetter en anden
gaffelnggle (NV 13) pa motorakslen til at holde
imod med.

Vigtigt! Drej matrikken i savklingens
rotationsretning.

Tag den yderste flange af, og treek den gamle
savklinge af den inderste flange ved at traekke
skrat nedad.

Rens savklingens flange grundigt, inden du
monterer den nye savklinge.

Seet den nye savklinge i i omvendt reekkefolge,
og spaend den fast.

Vigtigt! Husk rigtig rotationsretning,
teendernes skra skeereflade skal pege imod
rotationsretningen, dvs. fremad (se pil pa
klingebeskytteren).

Genmonter og indstil klovekile (5) og
klingebeskytter (2) (se 6.2, 6.3).

Inden du arbejder videre med saven, skal du
checke, om beskyttelsesudstyret virker, som det
skal.

6.6 Montering af breddeudvidelse (fig. 25-26)

Fastger lost breddeudvidelserne (33) til
savbordet (1) med skruer (a), motrikker (b) og
mellemleegsskiver (c) (fig. 25)

Skru stiverne (32) lgst pa rundsavens kabinet og
pa breddeudvidelserne (33) (fig. 26).

Ret breddeudvidelserne (33) ind, sa de er plane
med savbordet.

Til sidst spaendes alle skruer (a) fast.
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7. Betjening

7.1. Teend-/slukknap (fig. 1)

@ Saven teendes ved at trykke pa den grenne knap
.I. Vent med at begynde at save, til savklingen
har naet sit maksimale omdrejningstal.

@ Tryk paden rade knap .0. for at slukke for saven
igen.

7.2. Skaeredybde (illustr. 1)
@ Ved at dreje handhjulet (8) indstilles savbladet
(4) til den onskede skaeredybde.

® Mod uret:
Med uret:

storre skeeredybde
mindre skeeredybde

7.3. Parallelansats

7.3.1. Ansatshgjde (illustr. 11-13)

@ Parallelansatsen (7), der er med i leveringen, har
to styreflader af forskellig hgjde.

® Afhaengigt af tykkelsen af det materiale, der skal
skeeres, skal ansatsskinnen (23) anvendes jf.
illustr. 11 for tykt materiale og jf. illustr. 10 for
tyndt materiale.

@ For at omstille ansatsskinnen (23) til den
nederste styreflade skal begge fingerskruer (26)
losnes, sa ansatsskinnen (23) kobles fra
holderen (24).

® Begge fingerskruer (26) treekkes ud gennem en
slids (27) i ansatsskinnen (23) og genindseettes i
den anden slids (25).

® Ansatsskinnen (23) genmonteres pa holderen
(24).

® Omstilling til den hgje styreflade gennemfares
analogt.

7.3.2. Snitbredde

® Ved leengdeskeering af treedele skal
parallelanslaget (7) benyttes.

@ Parallelanslaget (7) kan monteres pa begge
sider af savbordet (1).

@ Parallelanslaget (7) skal saettes ind i
ledeskinnen (28) pa savbordet (1).

@ Ud fra skalaen (22) pa ledeskinnen (1) kan
parallelanlaget (7) indstilles til det enskede mal.

@ Ved at trykke pa excenterarmen (12) kan
parallelanslaget klemmes fast i den gnskede
position.

7.3.3. Indstilling af ansatsleengde (illustr. 9)

@ For at undga, at arbejdsemnet klemmes fast, er
det muligt at skubbe ansatsskinnen (23) i
leengderetning.

® Tommelfingerregel: Ansatsens bagende stoder
imod en teenkt linje, som begynder omtrent ved

DK/N

midten af savbladet og leber bagud med 45°.

® Atindstille den gnskede skeerebredde
- Fingerskruerne (26) lasnes, og ansatsskinnen
(23) skubbes frem, indtil der er kontakt med den
teenkte 45° linje.
- Fingerskruerne (26) strammes igen.

7.4. Tveeransats (illustr. 8)

® Tveeransatsen (14) tages ud af holderen og
skubbes ind i savbordets fal (21).

® Fingerskruen (20) lgsnes.

® Tveeransatsen (14) drejes, indtil pilen viser det
onskede vinkelmal.

@ Fingerskruen (20) strammes igen.

Vigtigt!!

@ Ansatsskinnen (23) ma ikke skubbes for langt
imod savbladet.

® Afstanden mellem ansatsskinnen (23) og
savbladet (4) skal veere ca. 2 cm.

7.5. Indstilling af vinkel (illustr. 14)
Aflasningsgrebet lasnes (9).

Handhjulet skubbes til hgjre, indtil viseren viser
det onskede vinkelmal pa skalaen.

® Aflasningsgrebet strammes godit.

8. Drift

Vigtigt!!

® Der anbefales en proveskaering efter hver
omstilling for at kontrollere de indstillede mal.

@ Efter at du har teendt for saven, skal savbladets
maksimale omdrejningshastighed afventes, for
savningen pabegyndes.

e Pas pa ved opskeering!

® Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning. Udsugningskanalerne skal efterses
og renses med jeevne mellemrum.

9.1. Skeering pa langs (illustr. 18)

Herved gennemskeeres et arbejdsemne i dets

leengderetning.

En af arbejdsemnets kanter trykkes mod

parallelansatsen (7), mens den flade side ligger pa

savbordet (1).

Savbladsvaernet (2) skal altid seenkes ned pa

arbejdsemnet.

Ved en skeering pa langs ma arbejdspositionen aldrig

veere pa linje med skeeringsforlgbet.

o Parallelansatsen (7) indstilles i forhold til
arbejdsemnets hgjde og den gnskede bredde.
(se 7.3.)

® Saven tendes.

® Heenderne lzegges fladt og med samlede fingre
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pa arbejdsemnet, og arbejdsemnet skubbes ind i
savbladet (4) langs parallelansatsen (7).

@ Sidelzens faring med venstre eller hgjre hand
(afheengig af parallelansatsens position) kun
indtil beskyttelseskappens forkant.

® Arbejdsemnet skal altid skubbes igennem indtil
enden af klovekilen (5).

@ Skeeringsaffaldet bliver liggende pa savbordet
(1), indtil savbladet (4) befinder sig i
udgangspositionen.

® Lange arbejdsemner skal sikres imod at falde
ned i slutningen af skaereprocessen (f.eks.
afrulningsstander etc.)

8.1.2. Skeering i smalle arbejdsemner (illustr. 19)

@ Skeering pa langs af arbejdsemner, som er
under 120 mm brede, skal under alle
omstaendigheder gennemfares ved hjeelp af et
skydeskaft (3). Skydeskaftet er med i leveringen.
Slidte eller beskadigede skydeskafter skal
udskiftes omgaende.

8.1.3. Skeering i meget smalle arbejdsemner
(illustr. 20)

@ Skeering pa langs af meget smalle
arbejdsemner, som er under 30 mm brede eller
mindre, skal under alle omsteendigheder
gennemfores ved hjaelp af et skydetrae (a).

® Herved foretraekkes parallelansatsens nederste
styreflade.

@ Skydetra er ikke del af leveringen! (Kan fas i

specialforretninger.) Slidte skydetrzeer skal
skiftes ud i god tid.

8.1.4. Skraskeeringer (illustr. 14/21)

Skraskeeringer skal principielt udferes ved hjeelp af

parallelansatsen (7).

® Savbladet (4) indstilles til det snskede vinkelmal.
(se 7.5.)

@ Parallelansatsen (7) indstilles afhaengigt af
arbejdsemnets bredde og hgjde.

® Skeeringer udferes i forhold til arbejdsemnets
bredde (se 8.1.1 0g 8.1.2 0g 8.1.3)

8.1.5. Skeaeringer pa tveers (illustr. 22)

® Tveeransatsen (14) skubbes i en af savbordets
(1) to false (a) og indstilles til det onskede
vinkelmal. (se 7.4.) Hvis savbladet (4) yderligere
skal stilles pa skra, skal der bruges den fals, der
ikke far handen og tveeransatsen til at komme i
kontakt med savbladsvaernet.

@ Arbejdsemnet trykkes hardt mod tveeransatsen
(14).

® Saven teendes.

@ Tveeransatsen (14) og arbejdsemnet skubbes
imod savbladet for at udfere skeeringen.

16

e Vigtigt:
Hold altid fast pa det arbejdsemne, der fores,
ikke pa det fri arbejdsemne, der afskeeres.

® Tveeransatsen (14) skubbes frem, indtil
arbejdsemnet er skaret helt igennem.

@ Sluk saven igen.
Savaffald fiernes farst, nar savbladet star stille.

9. Vedligeholdelse

e Vigtigt! Treek stikket ud.

@ Stov og snavs skal med jeevne mellemrum
fiernes fra maskinen. Renggaring skal helst ske
med en fin barste eller en klud.

@ Der ma ikke bruges aetsende midler til renggring
af plastik.

10. Bestilling af reservedele

Oplys falgende, nar du bestiller reservedele:

® Enhedstype

® Enhedens artikelnummer

® Enhedens ident-nummer

@ Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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“Varning — L&s igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

Baér hoérselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Bar dammskyddsmask.
’ Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Anvénd skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Vigtigt
Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.

17
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1. Beskrivning av maskinen (bild 1/2)

Sagbord

Skydd for sagklinga
Paskjutare
Sagklinga

Klyvkniv

Sagplatta

Klyvanhall

Handhijul
Instélinings- och sparrhandtag
10 Understall

11 Strémbrytare

12 Excenterspak

13 Spansugslang

14 Geringsanhall

15 Skruv med vingmutter
16 Utsugningsadapter
32 Stédarm

33 Bordsbreddningsdel
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2. Leveransomfattning

Bordscirkelsag
Hardmetallsagklinga
Klyvanhall
Geringsanhall
Paskjutare
Bordsbreddningsdel

3. Andamalsenlig anvindning

Bordscirkelsagen ar avsedd for langs- och
tvarsagning (endast med geringsanhall) av olika
slags virke med hansyn till maskinens storlek.
Rundvirke av olika slag far inte sagas.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal.

Anvandningar som stracker sig utéver detta
anvandningsomrade &r ej &ndamalsenlig. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Endast passande sagklingor (HM- eller CV-
sagklingor) far anvandas till denna maskin. Olika
slags HSS-sagklingor eller delningsklingor far inte
anvandas.

Till maskinens andamalsenlig anvandning hor ocksa
att sdkerhetsanvisningarna samt
monteringsanvisningarna och driftanvisningar i
bruksanvisningen beaktas.

18

Personer som anvander och underhaller maskinen
maste kanna till maskinens funktioner och ha
instruerats om eventuella faror.

Dessutom ska gallande arbetarskyddsféreskrifter
foljas exakt.

Ovriga allménna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska ska aven beaktas.

A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra olyckor
och skador. Las darfér noggrant igenom denna
bruksanvisning och dessa sékerhetsanvisningar.
Forvara dem pa ett sékert stalle sa att du alltid kan
hitta 6nskad information. Om maskinen ska dverlatas
till andra personer maste dven denna bruksanvisning
och dessa sakerhetsanvisningar medfélja. Vi évertar
inget ansvar for olyckor eller skador som har uppstatt
om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna &sidosatts.

Om maskinen andras leder detta till att tillverkarens

ansvar for darutav resulterande skador upphér galla.

Trots &ndamalsenlig anvandning kan sarskilda

resterande riskfaktorer inte uteslutas helt. Pa grund

av maskinens konstruktion och sammansattning kan

féljande faror uppsta under drift:

@ Risk for skador om sagklingan rors vid inom ej
skyddat sagningsomrade.

@ Risk for skarskador vid ingrepp i den roterande

sagklingan.

Risk for att arbetsstycken eller delar slar tillbaka.

Risk for att sagklingan bryts sonder.

Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut

fran sagklingan.

Risk fér hérselskador vid otillrackligt bullerskydd.

Risk for halsovadliga emissioner av tradamm vid

anvandning inom slutna utrymmen.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

A Séakerhetsanvisningar

/A VARNING!

Las alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan

o
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fororsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

Varning: Nar elverktyg ska anvandas maste
grundlaggande sakerhetsatgarder tilltas for att
utesluta risk for brand, elekiriska stétar eller
personskador.

Beakta alla dessa anvisningar innan och medan
du anvander sagen.

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sakert
stalle.

Skydda dig mot elektriska stétar. Undvik att réra
vid jordade delar.

Maskiner som inte anvands ska férvaras i ett
torrt och last utrymme utom rackhall fér barn.
Hall verktygen vassa och rena for att du ska
kunna arbeta béattre och sékrare.

Kontrollera regelbundet verktygets kabel och Iat
en behdrig elekiriker byta ut den om den &r
skadad.

Kontrollera férlangningskablarna i regelbundna
intervaller och byt ut dem om de ar skadade.
Anvand endast férlangningskablar som &r
godkénda och méarkta fér anvédndning utomhus.
Var medveten om vilket arbete du avser att
utféra. Genomfor dina arbetsuppgifter pa ett
rationellt satt. Anvand inte verktyget om du ar
trott.

Anvand inte verktyget om strémbrytaren inte kan
slas till eller ifran.

Varning! Om andra insatsverktyg eller annat
tillbehér anvands finns det risk for att du skadas.
Dra alltid ut stickkontakten fére alla installnings-
och underhallsarbeten.

Se till att alla personer som ska arbeta med

maskinen har tillgang till sakerhetsanvisningarna.

Anvand inte sagen till att sdga ved.

Kapa inte runt virke med maskinen.

Akta! P& grund av den roterande sagklingan
foreligger risk for skador pa hander och fingrar.
Maskinen &r utrustad med en sakerhetsbrytare
(11) som férhindrar att maskinen kopplas in
automatiskt efter stromavbrott.

Kontrollera fore driftstart att natspanningen

stdmmer 6verens med uppgifterna pa typskylten.

Om en forlangningskabel maste anvandas, sa
maste du forst kontrollera att ledararean ar
tillracklig for sagens stromforbrukning. Minsta
ledararea 1 mm?2.

Rulla alltid av all kabel fran kabeltrumman innan
du ansluter den till maskinen.

Bér inte sagen i natkabeln.

Kontrollera natkabeln. Anvand inga olampliga
eller skadade natkablar.

Dra inte i kabeln for att ta ut stickkontakten ur
végguttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och

vassa kanter.

Utsétt inte sagen for regn och anvand inte
maskinen i fuktig eller vat omgivning.

Se till att belysningen ar tillracklig.

Saga aldrig i narheten av brannbara vatskor eller
gaser.

Bar lampliga arbetsklader! Lost sittande klader
eller smycken kan fastna i den roterande
sagklingan.

Vi rekommenderar att du bar halkfria skor om du
arbetar utomhus.

Béar harnat om du har langt har.

Undvik onormala kroppshallningar.

Anvandaren maste vara minst 18 ar. Personer
som &r i yrkesbildning kan vara minst 16 ar,
dock hallas under uppsikt.

Se till att inga barn vistas i nérheten av maskinen
om den har anslutits till natet.

Se till att arbetsplatsen ar ren fran virkesavfall
och kringliggande delar.

Dalig ordning inom ditt arbetsomrade kan
férorsaka olyckor.

Lat inga andra personer, sarskilt barn, réra vid
verktyget eller natkabeln. Se till att dessa inte
vistas i narheten av din arbetsplats.

Personer som arbetar vid maskinen far inte
distraheras.

Beakta motorns och sagklingans
rotationsriktning.

Efter att drivningen har kopplats ifran far
sagklingan (4) under inga som helst
omstandigheter bromsas i fortid genom att man
trycker pa klingans sidor.

Montera endast in vassa sagklingor (4) som inte
ar spruckna eller deformerade.

Anvand inga sagklingor (4) av hoglegerat
snabbstal (HSS-stal).

De verktyg som monteras pa maskinen maste
uppfylla kraven i prEN 847-1:1996.

Byt ut defekta sagklingor (4) omgéaende.

Anvand inga sagklingor om dess parametrar
avviker fran uppgifterna i denna bruksanvisning.
Den rorliga skyddskapan (2) far inte klammas
fast i 6ppet lage.

Sakerhetsanordningarna (2, 5) pa maskinen far
inte demonteras eller géras overksamma.
Klyvkniven (5) &r en viktig skyddsanordning som
styr arbetsstycket. Dessutom ska den férhindra
att sagningsfogen sluter sig bakom sagklingan
eller att arbetsstycket slungas tillbaka. Beakta
klyvknivens tjocklek. Klyvkniven far inte inte vara
tunnare an sagklingans stomme och inte bredare
an sagningsfogen.

Vid varje arbetsprocedur maste skyddskapan (2)
sankas ned Over arbetsstycket.

Vid langssagning av smala arbetsstycken (bredd
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under 120 mm) maste en paskjutare (3) tvunget
anvandas.

Saga inga arbetsstycken som ar sa sma att du
inte kan halla dem sékert med handen.
Varning! Denna sag far inte anvandas till
ansatssagningar.

Sta alltid vid sidan om sagklingan nar du arbetar.
Belasta inte maskinen sa hogt att den stannar.
Tryck alltid arbetsstycket ordentligt mot
arbetsplattan (1).

Se till att avsagade virkesdelar inte fastnar i
sagklingans tander och slungas ut.

Ta aldrig bort 16st splitter, span eller fastklamda
virkesdelar medan sagklingan roterar.

Koppla alltid ifran maskinen innan du atgardar
stérningar eller tar bort fastklamda virkesdelar. -
Dra forst ut stickkontakten -....

Byt ut sagplattan (6) om sagspalten har sagats
upp. - Dra forst ut stickkontakten -....
Bestyckning samt instéllinings-, métnings- och
rengoringsarbeten far endast utféras om motorn
har kopplats ifran. - Dra forst ut stickkontakten
Kontrollera innan du kopplar in verktyget att
nycklar och installningsverktyg har tagits bort.
Koppla ifrdn motorn och dra ut stickkontakten
innan du lamnar arbetsplatsen.

Se till att samtliga skydds- och
sakerhetsanordningar atermonteras omedelbart
efter att reparation eller underhall har avslutats.
Beakta tillverkarens sakerhets-, arbets- och
underhallsanvisningar samt de matt som anges i
tekniska data.

Beakta gGallande arbetarskyddsforeskrifter och
Ovriga, allmént erkanda sakerhetstekniska regler.
Beakta anvisningshaften fran
branschorganisationen (VBG 7j).

Anslut alltid en spansugsanordning innan du
anvander maskinen.

For att undvika skador fran kringflygande
sagavfall far sdgen endast anvandas med en
lamplig spansug eller en normal
industridammsugare.

Bordscirkelsagen maste anslutas till ett jordat
230 V vagguttag med en sakring som uppgar till
minst 10 A.

Anvand inga prestandasvaga maskiner for
krévande arbeten.

Anvand endast kabeln till de &ndamal den ar
avsedd for!

Se till att du star stabilt och alltid haller balansen.
Kontrollera om verktyget ar skadat!

Innan du fortsatter att anvanda maskinen maste
skyddsanordningar och latt skadade delar
kontrolleras noggrant med avseende pa fullgod
och andamalsenlig funktion.

Kontrollera att de rorliga delarna fungerar pa
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avsett vis och inte kldmmer eller ar skadade.
Samtliga delar maste vara ratt monterade och
uppfylla alla krav for att garantera saker drift av
verktyget.

Skadade skyddsanordningar eller andra delar
maste repareras eller bytas ut av en auktoriserad
verkstad, savida inte annat anges i denna
bruksanvisning.

Lat en kundtjanstverkstad byta ut defekta
brytare.

Detta verktyg uppfyller géllande
sakerhetsbestammelser. Reparationer far endast
utféras av en behdrig elektriker, varvid original-
reservdelar ska anvandas. | annat fall finns det
risk for att anvdndaren kommer till skada.
Beakta motorns och sagklingans
rotationsriktning. Anvand endast sagklingor vars
hogsta tillatna hastighet inte ar lagre an
bordscirkelsagens och sagmaterialets maximala
spindelhastighet.

Anvéand endast de sagklingor som har
rekommenderats av tillverkaren och som
uppfyller kraven enl. EN 847-1, med
varningsanvisning. Nar sagklingan byts ut maste
du se till att sdgbredden inte ar mindre an och
sagklingans stamtjocklek inte ar storre an
klyvknivens tjocklek.

Den rorliga skyddskapan (2) far inte klammas
fast i 6ppet lage. Anvand det 6vre
sagklingsskyddet och stall in det ratt.

Byt ut den slitna bordsinsatsen.

Vid langssagning av smala arbetsstycken (bredd
under 120 mm) maste en paskjutare tvunget
anvandas. Paskjutaren eller handtaget for en
skjutplatta maste alltid forvaras vid maskinen nar
de inte anvands.

Anslut alltid en spansugsanordning innan du
anvander maskinen. Nar virke sagas maste
cirkelsagen anslutas till en
spanupptagningsanordning. Anvandaren maste
informeras om de villkor som spelar en roll nar
damm frigors, t ex typ av material som ska
bearbetas (hur det halls och kalla), vikten av
lokal avskiljning och ratt instéllning av
huvar/styrplatar/gejder.

Bar lamplig skyddsutrustning vid behov. Denna
utrustning kan besta av:

- Horselskydd for att skydda mot bullerskador.

- Andningsskydd for att skydda mot risken att
andas in farligt damm.

-Bar handskar vid hantering av sagklingor och
grovt material. Sagklingorna maste om majligt
alltid baras i en behallare.

Anvéandaren maste informeras om de villkor som
paverkar uppkomsten av buller (t ex sagklingor
som har konstruerats for lagre buller, skdtsel av
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sagklinga och maskin).

@ Stdrningar i maskinen, inkl. skyddsanordningen
och sagklingar, maste anmalas till en person
som ar ansvarig fér sakerheten omedelbart efter
att de har konstaterats.

® Nar maskinen transporteras far endast
transportanordningarna anvandas. Anvand aldrig
skyddsanordningarna fér hantering och
transport.

@ Under transport ska sagklingans 6vre del vara
Overtackt, till exempel med skyddsanordningen.

® Gor endast falsar eller notar om en
skyddsanordning, t ex en tunnelskydds-
anordning, har monterats éver sagbordet.

o Cirkelsagar far inte anvandas for att gora snitt
(not som slutar i arbetsstycket).

Bulleremissionsvarden

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 61029.

Drift Tomgang
Ljudtrycksniva L, 100,6 dB 87,5 dB
Osékerhet K;a 3dB
Ljudeffektniva Ly, 112,6 dB 101,1 dB
Osékerhet Kya 3dB

De angivna vardena ar emissionsvarden och maste
darfor inte tvunget motsvara sékra
arbetsplatsvarden. Aven om det finns ett samband
mellan emissions- och immissionsnivaer, &r det inte
mojligt att utifran dessa varden harleda om ytterligare
forsiktighetsatgarder ar nodvandiga eller ej. Faktorer
som kan paverka den aktuella immissionsnivan vid
arbetsplatsen kan t ex vara hur lang tid som inverkan
foéreligger, arbetsrummets form, andra bullerkallor
osv. , t ex antal maskiner och andra angransande
arbetsprocesser. De tillférlitliga arbetsplatsvardena
kan aven variera fran land till land. Denna
information syftar dock till att hjalpa anvandaren att
battre uppskatta vilka faror och risker som féreligger.

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.

@ Slaifran maskinen om den inte anvands.

4. Tekniska data

Véaxelstromsmotor 230V ~ 50Hz
Effekt P S11200 W S6 40% 1500 W
Tomgangsvarvtal n 0 5700 min™
Hardmetallsagklinga @250 x @30 x D 2,4 mm
Antal tander 24
Bordets storlek 640 x 446 mm
Bordsbreddningsdel va/hé 640 x 250 mm
Saghojd max 75 mm / 90°

48 mm / 45°

Héjdinstallning steglést 0 - 75 mm

Svéangbart bord steglést 0° - 45°
Uttag for spanutsugning @35 mm
Vikt 25 kg

Driftslag S6 40%: Kontinuerlig drift med intermittent
belastning (arbetscykel 10 min). For att undvika att
motorn varms upp till otillatet hoga temperaturer, far
motorn kéra med angiven nominell effekt 40 % av
arbetscykeln, och darefter 60 % av arbetscykeln
utan belastning.

5. Fore driftstart

@ Packa upp bordscirkelsagen och kontrollera om
den ev. har skadats i transporten.

@ Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskruvad
pa en arbetsbénk, ett fast stativ eller liknande.

@ Innan maskinen tas i drift maste alla skydd och
sékerhetsanordningar ha monterats pa avsett
VIS.

@ Sagklingan maste kunna rotera fritt.

@ Var uppmarksam pa frammande foremal, t ex
spik eller skruv, om virket som ska sagas redan
har bearbetats.

@ Innan du slar pa maskinen med strémbrytaren
maste du dvertyga dig om att s&gklingen &r ratt
monterad och att de rorliga delarna inte
klammer.

e Overtyga dig om att uppgifterna pa typskylten
stdmmer dverens med nétets data innan du
ansluter maskinen till végguttaget.
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6. Montering

Varning! Dra alltid ut stickkontakten om du ska
underhalla, bestycka eller stilla in cirkelsagen.

6.1 Montera understillet (bild 15/16/17)

Vrid runt bordscirkelsagen och lagg den pa
golvet.

Skruva fast de fyra stativbenen (29) 16st pa
sagen med distansbrickor (b) och sexkantskruvar
(a).

Skruva nu fast langs- (31) och tvarbalkarna (30)
|16st pa stativbenen med sexkantskruvar (a),
distansbrickor (b) och muttrar (c). Obs! De
langre balkarna maste anvandas pa sidan.

Dra darefter at alla skruvar och muttrar i
understallet.

Skruva fast de extra stativbenen (A) pa de bakre
stativbenen (29) sa att de pekar mot maskinens
baksida (bild 26).

6.2 Montera / demontera sagklingans skydd

(bild 3)

Satt sagklingans skydd (2) pa klyvkniven (5) sa
att skruven passar genom klyvknivens hal (18).
Dra inte at skruven (15) for hart - skyddet maste
vara rorligt.

Anslut spansugslangen (13) till
utsugningsadaptern (16) och till skyddets (2)
utsugningsror.

Anslut en lamplig spansug vid
utsugningsadapterns (16) utgang.

Demontera i omvand ordningsfoljd.

Obs!

Innan du bérjar saga maste sagklingans
skydd (2) sdnkas ned mot arbetsstycket.

6.3. Stélla in klyvkniven (bild 3/5/6/7)

Obs! Dra ut stickkontakten.

Stall in sagklingan (4) pa maximalt sagdjup och i
laget 0° samt sparra darefter.

Demontera sagklingans skydd (se 6.2).

Ta ut sagplattan (6) (se 6.4).

Lossa pa fastskruven (19).

6.3.1. Installning fér maximal sagning (bild 5/6/7)
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Skjut klyvkniven (5) uppat tills avstandet mellan
sagbordet (1) och klyvknivens ovankant (5)
uppgar till ca 10 cm.

Avstandet mellan sagklingan (4) och klyvkniven
(5) bor uppga till 3-5 mm.

Dra at de bada inbuss-skruvarna (19) pa nytt och
montera sagplattan (6).
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6.4 Byta ut sagplattan (bild 6)

® Byt ut sagplattan om den éar sliten eller skadad,
eftersom det annars finns risk for personskador.
Ta av skyddet (2) till sdgklingan.

Ta bort de sex foérsénkta skruvarna (17).

Lyft upp den slitna sagplattan (6).

Montera den nya sagplattan i omvand
ordningsféljd.

6.5 Montera / byta sagklingan (bild 4)

@ Obs! Dra ut stickkontakten.

@ Taut sagplattan genom att lossa pa de tva
férsankta skruvarna (se 6.4)

@ Lossa pa muttern genom att vrida med en nyckel
(strl. 24) vid muttern och halla emot med en
gaffelnyckel (strl. 13) vid motoraxeln.

@ Obs! Vrid muttern i sagklingans rotationsriktning.

® Taavden yttre flansen och dra sedan av den
gamla klinganfran den inre flansen i en rérelse
snett nedat.

@ Rengor sagklingans flans noggrant innan du
monterar den nya sagklingan.

@ Sattin den nya sagklingan i omvand
ordningsféljd och dra sedan at
Varning! Beakta rotationsriktningen.
Tandernas sagvinkel maste vara i
rotationsriktningen, dvs. framat (se pilen pa
kapan).

@ Montera klyvkniven (5) samt skyddet (2) pa nytt
och stéll sedan in (se 6.2, 6.3).

@ Kontrollera att alla skyddsanordningar ar
funktionsdugliga innan du fortsatter anvanda
sagen.

6.6 Montera bordsbreddningsdelen (bild 25-26)

@ Fast bordsbreddningsdelarna (33) l6st pa
sagbordet (1) med skruvar (a), muttrar (b) och
distansbrickor (c) (bild 25).

® Skruva fast stddarmarna (32) 16st vid
bordscirkelsagen och bordsbreddningsdelarna
(33) (bild 26).

@ Justera in bordsbreddningsdelarna (33) till
samma plan som sagbordet.

o Dra darefter at samtliga skruvar (a).

7. Anvéndning

7.1. Strombrytare (bild 1)

@ Tryck pa den gréna knappen “I” fér att koppla in
sagen. Vanta tills sagklingan har natt sitt
maximala varvtal innan du bérjar saga.

@ Tryck pa den roda knappen “0” for att koppla
ifran sagen pa nytt.

“»
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7.2. Sagdijup (bild 1)
@ Vrid pa handhjulet (8) for att stalla in sagklingan
(4) pa avsett sagdjup.

Motsols:
Medsols:

storresagdjup
mindresagdjup

7.3. Klyvanhall

7.3.1. Anhallshojd (bild 11-13)

@ Det bifogade klyvanhallet (7) har tva olika hdga
styrningsytor.

® Beroende pa tjockleken i materialet som ska
sagas, maste anhallslisten (23) som visas i bild
11 anvandas for tjockt material och listen i bild
10 anvéandas for tunt material.

@ For att andra anhallslisten (23) till den lagre
styrningsytan maste de bada raffelskruvarna (26)
lossas for att anhallslisten (23) ska kunna tas av
fran hallaren (24).

@ Taut de bada raffelskruvarna (26) genom det
ena sparet (27) i anhallslisten (23) och satt
sedan in dem i det andra sparet (25).

@ Montera anhallslisten (23) pa hallaren (24) pa
nytt.

@ Stallin till den dvre styrningsytan pa samma satt.

7.3.2. Snittbredd

@ Anvand klyvanhallet (7) vid langssagning av
virke.

@ Kilyvanhallet (7) kan monteras pa bada sidorna
av sagbordet (1).

@ Satt in klyvanhallet (7) i sagbordets (1) styrskara
(28).

@ Stallin klyvanhallet (7) pa avsett matt med hjalp
av skalan (22) pa sagbordet (1).

® Tryck ned excenterspaken (12) for att klamma
fast klyvanhallet i avsett lage.

7.3.3. Stilla in anhallslangd (bild 9)

@ For att undvika att arbetsstycket klams fast kan
anhallslisten (23) forskjutas i langdled.

@ Tumregel: Den bakre delen av anhallet ligger
emot en teoretisk linje som boérjar ungefar i
sagklingans mitt och I16per bakat under 45°.

@ Stallin den erforderliga sagbredden
- Lossa pa raffelskruvarna (26) och forskjut
anhallslisten (23) sa langt tills den teoretiska 45°-
linjen vidrors.

- Dra at raffelskruvarna (26) pa nytt.

7.4. Geringsanhall (bild 8)

@ Taut geringsanhallet (14) ur fastet och skjut in
det i sdgbordets (21) skara (a).

@ Lossa pa raffelskruven (20).

@ Vrid pa geringsanhallet (14) tills pilen (33) star pa

avsett vinkelmatt.
e Dra at raffelskruven (20) pa nytt.

Varning!

@ Skjut inte anhallslisten (23) for langt mot
sagklingan.

@ Avstandet mellan anhallslisten (23) och
sagklingan (4) bor uppga till ca 2 cm.

7.5. Stélla in vinkeln (bild 14)

@ Lossa pa sparrhandtaget (9).

@ Vrid runt handtaget for att stalla in 6nskat
vinkelmatt pa skalan.

® Sparra sparrhandtaget i 6nskat vinkellage.

8. Drift

Varning!

@ Efter varje ny instalining rekommenderar vi att du
gor en provsagning for att kontrollera att matten
som har stéllts in verkligen stammer.

e Efter att du har kopplat in sdgen maste du vanta

tills sagklingan har natt sitt maximala varvtal

innan du borjar saga.

Var forsiktig vid insagning!

Anvand maskinen endast med en suganordning.

Kontrollera och rengér utsugningskanalerna

regelbundet.

8.1. Utfora langssagning (bild 18)

Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i

hela sin langd.

Tryck arbetsstyckets ena kant mot klyvanhallet (7)

medan den platta sidan ligger pa sagbordet (1).

Skyddet (2) till sdgklingan maste alltid vara sénkt

over arbetsstycket.

Vid langssagning far du aldrig sta i linje med

sagriktningen.

@ Stallin klyvanhallet (7) med hansyn till
arbetsstyckets h6jd och den avsedda bredden.
(se 7.3)

o Kopplain sagen.

o Hall med handflatorna med fingrarna stangda pa
arbetsstycket och skjut arbetsstycket langs med
klyvanhallet (7) och vidare in i ségklingan (4).

@ Styrisidled med vénster eller hdger hand
(beroende pa var klyvanhallet ar placerat) fram
till skyddskapans framkant.

@ Skjut alltid igenom hela arbetsstycket fram till
klyvknivens (5) slut.

@ Lat virkesavfallet ligga kvar pa sagbordet (1) tills
sagklingan (4) har stannat helt.

@ Spann fast langa arbetsstycken for att forhindra
att de tippar vid slutet av sdgningen (anvéand t ex
rullstativ eller liknande).
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8.1.2. Saga smala arbetsstycken (bild 19)

® Om arbetsstycken som &r smalare an 120 mm
ska sagas pa langden maste en paskjutare (3)
tvunget anvandas.
En paskjutare ingar i leveransen.

Byt genast ut paskjutaren om den &r sliten
eller skadad.

8.1.3. Saga mycket smala arbetsstycken (bild 20)

® Om mycket smala arbetsstycken, dvs med en
bredd under 30 mm, ska sdgas pa langden
maste en skjutplatta (a) tvunget anvéandas.

@ Valj helst klyvanhallets lagre styrningsyta.

e Skjutplattan ingar inte i leveransen! (Kan
erhallas i din specialbutik) Byt ut skjutplattan

om den ér sliten.

8.1.4. Utféra snedsagning (bild 14/21)

Anvand alltid klyvanhallet (7) nar du utfor

snedsagningar.

@ Stall sagklingan (4) pa avsett vinkelmatt. (se 7.5)

@ Stallin klyvanhallet (7) beroende pa
arbetsstyckets bredd och hojd (se 7.3.1).

@ Utfor sagningen med hansyn till arbetsstyckets
bredd (se 8.1.1. och 8.1.2 och 8.1.3.).

8.1.5. Utféra kapsagning (bild 22)

@ Skjut in geringsanhallet (14) i ett av sagbordets
(21) bada spar (a) och stéll sedan in det pa
avsett vinkelmatt. (se 7.4) Om sagklingan (4)
dessutom ska snedstéllas, maste samma spar
anvandas som ska férhindra att din hand och
geringsanhallet kommer i kontakt med
sagklingans skydd.

® Tryck arbetsstycket ordentligt mot
geringsanhallet (14).

o Kopplain sagen.

@ Skjut geringsanhallet (14) och arbetsstycket mot
sagklingan for att utféra sagningen.

e Varning!

Hall alltid fast arbetsstycket som férs framat,
inte den del som ska sagas av.

@ Skjut alltid geringsanhallet (14) sa langt framat
tills arbetsstycket har sagats igenom helt.

o Koppla ifran sagen pa nytt.

Ta inte bort virkesavfallet forran sagklingan har
stannat helt.
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9. Underhall

@ Varning! Dra ut stickkontakten!

® Tabort damm och smuts fran maskinen i
regelbundna intervaller. Rengér helst med en fin
borste eller med en tygduk.

® Anvéand inga fratande medel nér du rengdr
plastdelarna.

10. Reservdelsbestillning

Ange féljande uppgifter nér du bestaller reservdelar:
® Maskintyp

® Maskinens artikelnummer

® Maskinens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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sVaroitus — Tapaturmavaaran véahentadmiseksi lue kayttdohje“

Kéyté kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemisté.

Kéyta pélynaamaria.
’ Puun ja muiden materiaalien ty6stdssé saattaa syntya terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Kéyta suojalaseja.
Tydssa syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja pdlyt saattavat aiheuttaa
nékodkyvyn menetyksen.

Huomio B
Loukkaantumisvaara! Alé tartu pyorivaan sahanteraan.
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1. Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)

Sahanpoyta
Sahanteran suojus
Tyéntétanko
Sahantera
Halkaisukiila

Pdydan siséke
Samansuuntaisvaste
Kasipyora

Saato- ja lukituskahva
10 Alustateline

11 Paalle-/pois-katkaisin
12 Nokkavipu

13 Poistoimuletku

14 Poikittaisvaste

15 Ruuvi siipimutterin kera
16 Poistoimusovitin

32 Tuet

33 Pdydan laajentaminen

O©CoOoO~NOOTA~WN =

2. Toimituksen osat

Poytapyoroésaha
Kovametalliarmeerattu sahantera
Samansuuntaisvaste

Kulmavaste

Tyéntétanko

Pdydan laajentaminen

3. Maaraysten mukainen kaytté

Poytapyodrésaha soveltuu kaikenlaatuisten
puumateriaalien seka pitkittais- etta
poikittaissahaamiseen (vain kulmavastetta kayttaen),
aina koneen koosta riippuen. Sité ei saa kayttaa
mink&anlaisten pyérépuiden sahaamiseen.

Konetta saa kayttaa vain sille maarattyyn
kayttotarkoitukseen.

Kaikkinainen taman ylittava kaytté katsotaan
maaraysten vastaiseksi. Siitd aiheutuvista
vahingoista tai tapaturmista vastaa ainoastaan
omistaja/kayttaja, ei missdan tapauksessa
valmistaja.

Koneessa saa kayttéa vain siihen sopivia sahanteria
(HM- tai CV-sahanterid). Kaikenlaatuisten HSS-
terien tai katkaisulaikkojen kayttd on kielletty.
Maéraysten mukaisen k&ytdn olennainen osa on
my®s turvallisuusmaaraysten seka kayttdohjeessa
annettujen asennusohjeiden ja kayttoselitysten
noudattaminen.
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Konetta kayttavien ja huoltavien henkildiden tulee
tutustua niihin, ja heille tulee selvittda mahdolliset
vaaratilanteet.

Taman lisaksi on voimassaolevia
tapaturmanehkaisymaarayksia noudatettava mita
tarkimmin.

Myds muita tyolaaketieteen ja turvallisuustekniikan
alan yleisia sdantéja on noudatettava.

A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje / nama
turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi. Sailyta
kayttdohje hyvin, jotta siind olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, ole hyvé ja anna
heille my6s tama kayttdohje / ndma
turvallisuusméaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka ovat
aiheutuneet tdméan kayttéohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnnisté.

Koneeseen tehdyt muutokset aiheuttavat sen, etta

valmistajan vastuullisuus sen kaytosté aiheutuviin

vahinkoihin raukeaa.

Mydskaan maaraysten mukaisessa kaytossa ei

tiettyja jadmariskitekijoité voida sulkea taysin pois.

Koneen kokoonpanosta ja rakenteesta johtuen

saattavat seuraavat vaarakohdat viela esiintya:

® Sahanteraan koskeminen suojaamattomalla

sahausalueella

Pyorivédan sahanteraan tarttuminen (viiltohaava)

Tyostdkappaleiden ja niiden palasten sinkoilu.

Sahanteran murtuminen

Sahanteran viallisten kovametalliosien

poissinkoutuminen.

Kuulovauriot, ellei kayteta tarpeellista

kuulosuojaa.

® Terveydelle vaaralliset puupdlypaéastot, kun
konetta kaytetaén suljetuissa tiloissa.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla
tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

o
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A Turvallisuusmaaraykset

A varoiTus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet
myodhempaa tarvetta varten.

Varoitus: Kun kaytetdan sahkotydkaluja, on
noudatettava peruslaatuisia
turvallisuusmaarayksia palovaaran,
séhkoiskuvaaran tai henkilévahinkojen
ehkéaisemiseksi.

Noudata kaikkia naita turvallisuusmaarayksia
ennen sahan kayttda ja tyén aikana.

Sailytd nama turvallisuusohjeet hyvin.

Suojaudu sahkoiskuilta! Valta koskemasta
vartalollasi maadoitettuihin osiin.

Laitteet on sailytettavéa kuivassa, lukitussa tilassa
poissa lasten ulottuvilta silloin, kun niité ei
kayteta.

Pida tydkalut puhtaina ja teraving, jotta niill& voi
tyéskennelld paremmin ja turvallisemmin.
Tarkasta tydkalun sahkdjohto sd&nndllisin
véliajoin ja anna alan ammattilaisen vaihtaa se
uuteen, jos se on vahingoittunut.

Tarkasta jatkojohdot sd&nnéllisin valiajoin ja
hanki tilalle uudet, jos ne ovat vahingoittuneet.
Kéayta ulkona vain tdhan soveltuvia, vastaavasti
merkittyja jatkojohtoja.

Ole tarkkana tydskennellessasi. Kayté jarkeasi.
Ala kayta pydrosahaa, jos olet vasynyt.

Ala kayta sellaisia tydkaluja, joiden paalle-pois-
katkaisimet eivét toimi.

Varoitus! Vieraiden osien ja muiden tarvikkeitten
kayttd saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

Irroita pistoke pistorasiasta aina ennen kaikkia
s&at6- ja huoltotoimia.

Selvita turvallisuusméaaraykset kaikille laitetta
kayttaville henkildille.

Ala kayta sahaa polttopuiden sahaamiseen.

Al sahaa pyéropuita poikkisuuntaan.

Varo! Pyoriva sahanteré merkitsee kasien ja
sormien tapaturmavaaraa.

Kone on varustettu turvakytkimella (11), joka
estéa sen uudelleenkéynnistymisen séhkdkatkon
jalkeen.

Tarkista ennen kayttédnottoa, ettd verkkojannite
on laitteen tyyppikilvessa ilmoitetun jénnitteen
mukainen.

Jos jatkojohdon kayttd on tarpeen, niin huolehdi
siité, etté sen poikkileikkaus on riittdvan suuri

sahan virranottoa varten. Pienin sallittu lapimitta
on1mm?.

Kayta kaapelirullaa vain aukikelattuna.

Ala kanna sahaa verkkojohdosta.

Tarkasta verkkojohdon kunto. Al4 kayta viallisia
tai vahingoittuneita liitantajohtoja.

Ala kayta johtoa pistokkeen irroittamiseen
pistorasiasta. Suojaa johto kuumuudelta, 6ljylta
seka teravilta reunoilta.

Ala jata sahaa sateeseen dlaké kayta sita
kosteassa tai marassa paikassa.

Huolehdi hyvasta valaistuksesta.

Ala kayta sahaa helposti syttyvien nesteiden tai
kaasujen lahistolla.

Kayta sopivaa suojapukua! Valjat vaatteet tai
korut voivat takertua koneen pydrivaan
sahanteraan.

Kayta luistamattomia jalkineita tydskennellessasi
ulkona.

Kayta hiusverkkoa pitdaméaan pitkat hiukset
aloillaan.

Valta luonnottomia asentoja.

Sahaa kayttavan henkildn tulee olla vahintain 18-
vuotias, koulutettavien henkildiden vahintain 16-
vuotiaita, ja he saavat kayttaa sahaa vain
asianmukaisen valvonnan alaisina.

Pida lapset poissa séahkdverkkoon liitetyn laitteen
lahelta.

Pida tyéalue puhtaana puujatteista ja lojumaan
jaaneista paloista.

Tyobalueella vallitsevasta epéjarjestyksesta voi
aiheutua tapaturmia.

Ala paasta muita henkildita, varsinkaan lapsia,
tydkalun tai verkkojohdon ulottuville. Pida heidéat
poissa tydalueelta.

Koneen kayttajaa ei saa hairita.

Huomioi koneen ja sahanteran kiertosuunta.
Sahanteria (4) ei missaan tapauksessa saa
jarruttaa painamalla niita sivuittain sen jalkeen
kun sahan moottori on sammutettu.

Kayta vain hyvin teroitettuja, ehjia ja
oikeanmuotoisia sahanteria (4).

Ala kayta pydrosahanterié (4), jotka on
valmistettu runsasseosteisesta pikateraksesta
(HSS-teras).

Koneessa saa kayttaa vain sellaisia tyokaluja,
jotka vastaavat ohjesaantda prEN 847-1:1996.
Vahingoittuneet sahanterat (4) on vaihdettava
valittdmasti uusiin.

Ala kayta sellaisia sahanterid, jotka eivat vastaa
tassa kayttdohjeessa annettuja tunnustietoja.
Liikkuvaa suojuskupua (2) ei saa kiinnittaa
paikoilleen niin, etta se pysyy auki.

Koneen turvalaitteita (2, 5) ei saa purkaa tai
niiden toimintaa estaa.

Halkaisukiila (5) on tarkea suojavaruste, joka
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ohjaa tyostdkappaletta ja estaé leikkausraon
sulkeutumisen sahanteran takana seka
tyéstdkappaleen takapotkut. Tarkasta aina
halkaisukiilan leveys. Halkaisukiila ei saa olla
ohuempi kuin sahantera eikéd paksumpi kuin
sahanteran leikkausuran leveys.

Joka ty6kerran aikana on suojakupu (2)
laskettava alas tydst6kappaleen paalle.

Kayta kapeiden tydstdkappaleiden
pitkittaisleikkauksissa ehdottomasti tydntétankoa
(3) (leveys pienempi kuin 120 mm).

Ala sahaa sellaisia tydstdkappaleita, jotka ovat
liian pienia tukevasti kadessa pidettaviksi.
Huomio: Talla sahalla ei saa tehda
pistoleikkauksia.

Tybasento on aina sahanteran sivulla.

Ala kuormita konetta niin raskaasti, etta se
pyséhtyy.

Paina ty6st6kappaletta aina tukevasti tydlevya
(1) vasten.

Huolehdi siita, etta irtileikatut puunkappaleet
eivat joudu sahan hammaskehraéan ja sinkoudu
siité voimalla pois.

Ala koskaan poista irrallisia tikkuja, lastuja tai
kiinnijuuttuneita puunpalasia sahanteran
pyoriessa.

Hairiditten poistamiseksi tai kiinnijuuttuneiden
puunpalasten irroittamiseksi tulee kone
sammuttaa. - Irroita verkkopistoke -

Jos sahanteran rako on kulunut, vaihda péydan
siséke (6) uuteen. - Irroita verkkopistoke -
Varustelu-, séatd-, mittaus- ja puhdistusty6t saa
suorittaa vain, kun moottori on sammutettu. -
Irroita verkkopistoke -

Tarkasta ennen kaynnistysta, etta kaikki avaimet
ja saatétyodkalut on poistettu.

Kun poistut tydpaikaltasi, sammuta moottori ja
irroita verkkopistoke.

Kaikki turvavarusteet ja suojukset tulee asentaa
takaisin paikoilleen heti korjaustéiden tai huollon
paatyttya.

Valmistajan antamia turvallisuus-, kaytt6- ja
huolto-ohjeita seka teknisissa tiedoissa annettuja
mittoja on noudatettava.

Laitetta koskevia tapaturmanehkéaisyméaarayksia
seka muita yleisesti tunnettuja
turvallisuusaantéja on noudatettava.

Noudata ammattikunnan ohjekirjoissa (VBG 7j)
annettuja maarayksia.

Liita joka kaytdssa polynimulaitteisto paalle.
Kayta sahaa vain sopivan poistoimulaitteiston tai
teollisuuspdlynimurin kera, jotta valtytaan
ympaérisinkoilevien sahausjatteiden aiheuttamilta
vaurioilta.

Poytapyodrosaha on liitettdva suojamaadoitettuun
230 V pistorasiaan, jonka varoke on vahintain 10
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A.

Ala kayta pienitehoista konetta raskaisiin toihin.
Ala kayté johtoa mihinkaan sellaiseen
tarkoitukseen, jota varten sité ei ole tehty!
Huolehdi tukevasta asennosta ja sailyta aina
tasapainosi.

Tarkasta, ettei tydkalu ole vahingoittunut!
Ennen kayton jatkamista on ty6kalun
turvalaitteiden tai hieman vahingoittuneiden
osien toiminnan moitteettomuus ja soveltuvuus
tarkastettava

Tarkasta, etté liikkuvat osat toimivat
moitteettomasti eivatka juutu kiinni tai ole
vahingoittuneet. Kaikkien osien tulee olla
asennettu oikein ja tayttaa niille asetetut
vaatimukset, jotta tydkalun turvallinen kayttd on
taattu.

Vahingoittuneet turvalaitteet ja osat saa korjata
tai vaihtaa vain valtuutettu ammattikorjaamo,
ellei kayttdohjeessa ole toisin maaratty.
Vahingoittuneet katkaisimet tulee korjata
ammattikorjaamossa.

Tama tydkalu vastaa sité koskevia
turvallisuusméaarayksia. Korjaukset saa suorittaa
vain sédhkdalan ammattihenkild kayttaen
alkuperaisia varaosia; muussa tapauksessa
kayttajalle voi aiheutua vaaratilanteita.

Mikali tarpeen, tulee kayttaa sopivia
henkil6kohtaisia suojavarusteita. Naihin saattaa
kuulua:

- kuulosuojukset kuulon heikkenemisvaaran
valttamiseksi;

- hengityssuoja vaarallisten pélyjen
sisdanhengitysvaaran valttamiseksi.

- Kayté kasineité sahanteria ja karkeita
materiaaleja kasitellessasi. Sahanterat tulee
kuljettaa, mikali suinkin mahdollista, aina
suojaavassa kantopakkauksessa.

Kayttajalle tulee selvittdd melun syntymiseen
vaikuttavat olosuhteet (esim. sahanterat, jotka on
suunniteltu erityisesti melunkehityksen
vahentamiseen, sahanteran ja koneen hoito).
Koneessa seka sen suojavarusteissa ja
sahanterassa esiintyvat viat tulee ilmoittaa heti
havaitsemisen jalkeen ty6turvallisuusdesta
vastuulliselle henkilélle.

Konetta kuljetettaessa saa kayttaa vain sen
kuljetuslaitteita, laitteen suojavarusteita ei saa
koskan kayttaa kasittelyyn ja kuljetukseen.
Kuljetuksen aikana tulee sahanteran ylemman
osan olla peitettyna, esimerkiksi turvavarusteiden
avulla.

Saumoja tai uria ei saa tehda ilman etta
sahanpdydan paalle asetetaan sopiva suojus,
kuten esim. tunnelisuojus.
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® Pyodrosahoja ei saa kayttaa urantekoon 4. Tekniset tiedot
(tybkappaleessa paattyvien uurteiden tekoon).
Vaihtovirtamoottori 230 V ~ 50Hz
e e %
Melunpéaistdarvot Teho P S11200 W S6 40% 1500 Watt
Joutokayntikierrosluku nO 5700 min™
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin Kovametallisahantera D250 x D30 XD 2.4 mm
EN 61029 mukaisesti. ’
. n e Hammasten lukumaara 24
Kéayttd Tyhjakaynti
— - P&ydén koko 640 x 446 mm
Aanen painetaso L, 100,6 dB 87,5dB — - - -
Mittausvirhe Ko, 3dB Poydén laajentaminen vas/oikea 640 x 250 mm
Adnen tehotaso Ly, 112,6 dB 1011 dB Leikkauskorkeus kork. 75 mm /90°
Mittausvirhe Kya 3dB 48 mm / 45°
Korkeuden s&été portaaton 0 - 75 mm
Annetut arvot ovat melunpaéastoarvoja eivatkéa siksi — - S S
esita tarkkoja tydpaikan arvoja. Vaikka paasto- ja Poydan kallistus portaaton 0° - 45
melun todellisilla tasoarvoilla on yhteys keskenaan, Poistoimuliitanta @ 35 mm
ei paastdarvoista voida luotettavasti paatella, -
Paino 25 kg

tarvitaanko ylimaaraisia varotoimenpiteita vaiko ei.
Sellaisiin tekijoihin, jotka saattavat vaikuttaa
tyépaikan todellisiin meluarvoihin, kuuluvat
meluvaikutuksen kesto, tydpaikan tilan ominaisuudet,
muut melunléhteet jne. , esim. koneiden seka
viereisten ty6tapahtumien lukuméaara. Luotettavat
tyépaikan meluarvot voivat lisaksi vaihdella maasta
toiseen. Tassé annettujen tietojen tarkoitus on
kuitenkin auttaa kayttajaa arvioimaan vaarannuksen o
ja tasta aiheutuvien terveydellisten haittojen maéréan. 5. Ennen kayttoonottoa

Kayttdtapa S6 40%: Jatkuva kayttd kuormitustauoilla
(k&yntiaika 10 minuuttia). Jotta moottori ei kuumene
likaa, saa moottoria kayttaa 40% kayntiajasta
annetulla nimellisteholla ja sen jalkeen sita tulee
kayttaa edelleen 60% kayntiajasta ilman rasitusta.

Kéayta kuulosuojuksia. o Ota poytépydrésaha pakkauksesta ja tarkasta,
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen. onko kuljetuksessa sattunut vaurioita.

® Kone on asennettava paikalleen tukevasti, ts.
Rajoita melunpééastot ja tdrind mahdollisimman ruuvattava kiinni tyépenkkiin tai tukevaan
vahaisiksi! alustaan.
o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita. ® nnen kayttéonottoa tulee kaikki suojukset ja muut
@ Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti. turvavarusteet asentaa paikoilleen méaaraysten
@ Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi. mukaisesti.
e Ala ylikuormita laitetta. @ Sahanteran tulee voida pyodria esteetta.
@ Tarkastuta laite aina tarvittaessa. @ Sahatessasi jo kaytettya puutavaraa varo siina
® Sammuta laite, kun sita ei kayteté. olevia vieraita esineita, kuten esim. nauloja tai

ruuveja tms.

® Varmista ennen kaynnistyskatkaisimen
painamista, ettd sahantera on asennettu oikein ja
etta liikkuvat osat paasevat likkumaan vapasti.

@ Tarkasta ennen koneen liittdmista
sahkoverkkoon, etta kaytetty verkkojannite
vastaa koneen tyyppikilven tietoja.
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6. Asennus

Huomio! Ennen kaikkia pyérésahan huolto- ja
varustelutoimia tulee verkkopistoke irroittaa.

6.1 Alustan asennus (kuvat 15/16/17)

o Kaanna poytapyodrosaha ylosalaisin ja aseta se
lattialle.

® Ruuvaa kaikki 4 jalkaa (29) aluslevyjen (b) ja
kuusikantaruuvien (a) avulla 16ysasti kiinni
sahaan.

® Ruuvaa sitten pitkittaistuet (31) ja poikkituet (30)
kuusikantaruuveja (a), aluslevyja (b) ja muttereita
(c) kayttaen I8ysasti kiinni jalkoihin. Huomio:
Pitemmat tuet tulee kiinnittaa sivuille.

@ Kiristéa sitten kaikki alustan ruuvit ja mutterit
tiukkaan.

® Ruuvaa ylimaaraiset tukijalat (A) kiinni taempiin
jalkoihin (29) siten, etta ne nayttavat koneen
takasivulle (kuva 26).

6.2 Sahanteransuojuksen asennus / purkaminen
(kuva 3)

® Aseta sahanteransuojus (2) halkaisukiilan (5)
paalle niin, etta ruuvi sopii halkaisukiilassa
olevan reién (18) lapi.

@ Ala kirista ruuvia (15) liian tiukkaan; sahanteran
suojuksen tulee voida liikkua vapaasti.

@ Kiinnita poistoimuletku (13) poistoimusovittimeen
(16) ja sahanteransuojuksen (2) imunysaan.

® Poistoimusovittimen (16) ulostuloon tulee liittaa
tarkoituksenmukainen poistoimulaitteisto.

® Purkaminen tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessa.
Huomio!
Ennen sahauksen aloittamista tulee
sahanteransuojus (2) laskea tyéstékappaleen
paalle.

6.3. Halkaisukiilan saato (kuvat 3/5/6/7)

o Huomio! Irroita verkkopistoke

® Saada sahantera (4) suurimmalle
leikkaussyvyydelle, kdéanna 0°-asentoon ja
lukitse paikalleen.

@ Ota sahanteransuojus pois (kts. kohtaa 6.2.)

@ Ota pdydan sisake (6) pois (kts. kohtaa 6.4)

® LoOysenna kiinnitysruuvia (19).

6.3.1. Suurimman leikkaussyvyyden séaté
(kuvat 5/6/7)

® Tyoénna halkaisukiilaa (5) yl6spain, kunnes
sahanpdydan (1) ja halkaisukiilan (5) ylareunan
valimatka on n. 10 cm.

® Sahanteran (4) ja halkaisukiilan (5) valimatkan
tulee olla 3-5 mm.

® Kiristd molemmat kolokantaruuvit (19) ja asenna
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pdydan sisake (6) paikalleen.

6.4 Poydan sisdkkeen vaihto (kuva 6)

@ Kulunut tai vahingoittunut pdydéan siséke tulee

vaihtaa uuteen, muuten tapaturman vaara

nousee.

Ota sahanteran suojus (2) pois.

Ota 6 uppokantaruuvia (17) pois.

Ota loppuun kulunut pdydan sisake (6) yldspain

pois.

@ Laita uusi pdydan siséke paikalleen
painvastaisessa jarjestyksessa.

6.5 Sahanterdn asennus/vaihto (kuva 4)

e Huomio! Irroita verkkopistoke.

@ Ota pdydan sisake pois irroittamalla kaksi
uppokantaruuvia (kts. kohtaa 6.4)

@ Irroita mutteri asettamalla ruuviavain (koko 24)
mutteriin ja kayttdmalla toista leuka-avainta
(koko 13) moottorin akselissa
vastavaantévoimana.

@ Huomio! Kaanna mutteria sahanteran
kiertosuuntaan.

@ Ota ulompi laippa pois ja veda vanha sahantera
vinosuuntaan alaspain sisalaipalta pois.

® Puhdista sahanteran laippa huolellisesti ennen
uuden sahanteran asennusta.

® Asenna uusi sahantera painvastaisessa
jarjestyksessa ja kiinnita tiukkaan paikalleen
Huomio! Noudata kiertosuuntaa,
hammastuksen leikkausviistotuksen tulee
osoittaa kiertosuuntaan, ts. eteenpdin (katso
sahanteransuojuksen nuolta)

® Asenna halkaisukiila (5) seka sahanteransuojus
(2) takaisin paikoilleen ja sdada ne (kts. 6.2.,
6.3.)

® Ennen kuin tydskentelet sahalla jélleen, tulee
tarkastaa, etta turvavarusteet ovat
toimintakuntoisia.

6.6 Asennus Pdydan laajentaminen (kuvat 25-26)

@ Podydan laajentamiset (33) kiinnitetaan l6ysasti
sahapdytaan (1) ruuvien (a), mutterien (b) ja
aluslaattojen (c) avulla (kuva 25)

@ Tukia (32) kierretédan ldysasti kiinni
poytapydrésahan runkoon ja péydéan
laajentamiseen (33) (kuva 26).

@ Podydan laajentamiset (33) asennoidaan
tasaisesti sahapdydan kanssa.

® Lopuksi kaikkia ruuveja (a) kiristetaan.
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7. Kayttd

7.1. Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1)

Painamalla vihreda nappainta .l. kdynnistetdan
saha. Ennen sahauksen aloittamista tulee
odottaa, kunnes sahanteran on saavuttanut
tayden kierroslukunsa.

Sammuta saha painamalla punaista nappainta
0"

7.2. Leikkaussyvyys (kuva 1)

Voit sdataa sahanteran (4) haluttuun
leikkaussyvyyteen kaantamalla késikampea (8).
Vastapaivaan: suurempi leikkaussyvyys
myo6tépaivaan:  pienempi leikkaussyvyys

7.3. Samansuuntaisvaste

7.3.1 Vasteen korkeus (kuvat 11-13)

Mukana toimitetussa samansuuntaisvasteessa
(7) on kaksi eri korkuista ohjauspintaa.
Sahattavan materiaalin paksuudesta riippuen
tulee kayttaa vastekiskoa (23) joko kuvan 11
mukaisesti paksua materiaalia varten tai kuvan
10 mukaisesti ohuempaa materiaalia varten.
Vastekiskon (23) korkeuden muuttaminen
alempaan ohjauspintaan sopivaksi tehdaan
I6ysadmalla kahta pyallysruuvia (26), jotta
vastekisko (23) irtoaa kantokiskosta (24).

Ota molemmat pyallysruuvit (26) pois
vastekiskon (23) yhdesté raosta (27) ja pane ne
sitten toiseen rakoon (25).

Asenna vastekisko (23) takaisin kantokiskoon
(24).

Muuta korkeutta ylempaéan ohjauspintaan
sopivaksi samalla tavoin.

7.3.2. Leikkausleveys

Puukappaleiden pitkittaisleikkauksessa taytyy
kayttaa suuntaisvastetta (7).

Suuntaisvaste (7) voidaan asentaa sahanpdydéan
(1) kummalle sivulle tahansa.

Suuntaisvaste (7) taytyy asettaa sahanpdydan
(1) ohjauskiskoon (28).

Ohjauskiskossa (22) olevan asteikon (22) avulla
Voi suuntaisvasteen (7) sadataa haluttuun mittaan.
Painamalla nokkavipua (12) voit lukita
suuntaisvasteen haluttuun asentoon.

7.3.3. Vasteen pituuden saato (kuvat 9)

Jotta leikattava tavara ei padse juuttumaan
kiinni, voidaan vastekiskoa (23) tydntaa
pituussuuntaan.

Ohjesaanto: Vasteen takapaa osuu kuviteltuun
viivaan, joka alkaa suurinpiirtein sahanteran
keskikohdalta ja kulkee taaksepain 45°

kulmassa.

® Saada tarvittava sahausleveys
- léysenna pyallysruuveja (26) ja tydbnna
vastekiskoa (23) niin pitkalle eteenpain, etta se
koskettaa kuviteltua 45° viivaa.
- Kirista pyallysruuvit (26) tiukkaan.

7.4. Kulmavaste (kuva 8)

@ Ota kulmavaste (14) pidikkeesta ja tyébnna se
sahanpdydéan (1) uraan (21).

® Lodysenna pyallysruuvia (20).

o Kaanna kulmavastetta (14), kunnes nuoli
osoittaa haluttuun kulmamittaan.

@ Kirista pyallysruuvi (20) uudelleen.

® Kun sahaat suurempia tydkappaleita, niin voit
pidentaa kulmavastetta (14)
samansuuntaisvasteen (7) vastekiskolla (kuva
13)

Huomio!!

o Alatydnna vastekiskoa (23) liian lahelle
sahanteraa.

® Vastekiskon (23) ja sahanteran (4) valimatkan
tulee ollan. 2 cm.

7.5. Kulmans&ato (kuva 14)

@ Irroita lukituskahva (9)

® Saada haluttu kulmamitta asteikosta kaantamalla
kahvaa.

@ Lukitse lukituskahva haluttuun kulma-asentoon.

8. Kayttd

Huomio!!!

® Suosittelemme koepalan sahausta aina kun olet
muuttanut arvoja, jotta voit tarkastaa séaadetyt
arvot.

® Odota sahan kaynnistamisen jalkeen, kunnes

sahantera on saavuttanut suurimman

kierrosnopeutensa, ja tee leikkaus vasta sitten.

Ole varovainen sahausta aloittaessasi!

Kayta laitetta ainoastaan poistoimulaitteen

kanssa. Tarkasta ja puhdista poistoimukanavat

saanndllisin véliajoin.

8.1. Pitkittaisleikkausten teko (kuva 18)

Tasséa sahataan tydkappale pituussuuntaan.

Yhta tydkappaleen reunaa painetaan
samansuuntaisvastetta (7) vastaan, sen litted sivu
painaa sahanpoéydaéan (1).

Sahanteran suojus (2) tulee aina laskea
tydkappaleen paalle.

Pitkittaisleikkausten tydasento ei koskaan saa olla
samalla viivalla leikkauksen kanssa.

® S&ada samansuuntaisvaste (7) tydkappaleen
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korkeuden ja halutun leveyden mukaisesti (kts.
7.3).

® Kaynnista saha

® Aseta katesi suljetuin sormin laakeasti
tyékappaleelle ja tydnna tyokappaletta
samansuuntaisvastetta (7) pitkin sahanteraan
(4).

® Ohjaa kappaletta sivusuunnasta oikealla tai
vasemmalla kédella (riippuen
samansuuntaisvasteen asemasta) vain
suojakuvun etureunaan asti.

o Tyoénna tydkappaletta aina halkaisukiilan (5)
loppuun asti.

@ Leikkausjatteet jadvat lojumaan sahanpdydalle
(1), kunnes sahantera (4) on palautunut
lepoasemaansa.

@ Varmista, etteivat pitkat tyostdkappaleet paase
putoamaan pois sahauksen loppuvaiheessa
(esim. pidiketelinein yms.)

8.1.2. Kapeiden ty6kappaleiden leikkaaminen
(kuva 19)
® Jos tyékappale on alle 120 mm levyinen ja siita
tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti
kayttaa aina apuna tyoéntétankoa (3).
Tyéntétanko kuuluu toimitukseen.
Vaihda kulunut tai vahingoittunut

tyontétanko vélittémasti uuteen.

8.1.3. Hyvin kapeiden tyékappaleiden
leikkaaminen (kuva 20)

@ Jos tydkappale on alle 30 mm levyinen ja siitd
tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti
kayttaa aina apuna tyéntdpalikkaa (a).

@ Talléin on kaytettava mieluiten
samansuuntaisvasteen alempaa ohjauspintaa.

® Tyontdpalikka ei kuulu toimitukseen! (Saatavana
alan erikoisliikkeistd). Vaihda kulunut
tyéntdpalikka ajoissa uuteen.

8.1.4. Viistoleikkausten teko (kuva 14/22)

Viistoleikkaukset tehdaan periaatteellisesti aina

kayttden apuna samansuuntaisvastetta (7).

® Saada sahantera (4) haluttuun kulmamittaan
(kts. 7.5.).

® Saada samansuuntaisvasteen (7) asento
tybkappaleen leveyden ja korkeuden mukaan.

® Tee leikkaus tyokappaleen leveyden mukaisesti
(katso kohtia 8.1.1.ja 8.1.2ja 8.1.3.)

8.1.5. Poikittaisleikkausten teko (kuva 22)

® Tyoénna kulmavaste (14) yhteen sahanpdydan
(21) kahdesta urasta (a) ja sdada se haluttuun
kulmamittaan (kts. 7.4.). Jos sahantera (4) taytyy
liséksi asentaa viistoon, niin tulee kayttaa sita
uraa, joka ei salli katesi ja kulmavasteen joutua
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yhteen sahanteran suojuksen kanssa.

@ Paina ty6kappaletta tukevasti kulmavasteeseen
(14).

@ Kaynnista saha.

® Tyodnna kulmavastetta (14) ja tydkappaletta
sahanteran suuntaan leikkauksen
suorittamiseksi.

e Huomio!:
Pida aina kiinni ohjatusta tydokappaleesta, dla
koskaan siitd vapaasta ty6kappaleen osasta,
joka sahataan pois.

® Tyodnna kulmavastetta (14) aina niin pitkalle
eteenpain, kunnes tyékappale on sahattu taysin
poikki.

® Sammuta sitten saha.
Ota sahausjatteet vasta sitten pois, kun
sahantera on pyséahtynyt.

9. Huolto

® Huomio! Irroita verkkopistoke.

@ Poista pdly ja lika sdanndllisin valiajoin koneesta.
Puhdista kone parhaiten pehmeélla harjalla tai
rievulla.

o Ala kaytd muoviosien puhdistukseen sydvyttavia
aineita.

10. Varaosatilaus

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:

o laitteen tyyppi

@ laitteen tuotenumero

@ laitteen tunnusnumero

@ tarvittavan varaosan varaosanumero
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

o
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“Hoiatus — vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Miura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Kasutage tolmumaski.
’ Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materjali ei tohi téédelda!

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest véljalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada ndgemiskaotust.

Tahelepanu Vigastusoht!
Arge haarake poorlevat saeketast
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1. Seadme kirjeldus (Joonis 1/2)

Sae t6olaud
Saekettakaitse
Toukepulk
Saeketas
Lohestuskiil
Siselaud
Kilgsuunaja
Kasiratas
Reguleerimis- ja fikseerimiskruvi
10 Alusraam

11 Toitelliti

12 Ekstsenter-hoob
13 Aratdmbevoolik
14 Ristsuunaja

15 Tiibmutriga kruvi
16 Aratémbeadapter
32 Toed

33 Toolaua laiendus

©CoO~NOOOAWN-=

2. Tarnekomplekt

Lauaketassaag
Kdvasulamist saeketas
Paralleelsuunaja
Ristsuunaja

Toukepulk

Too6laua laiendus

3. Sihiparane kasutamine

Lauaketassaag on igasuguse puidu pikisaagimiseks,
vastavalt masina suurusele. Ei tohi saagida mitte
mingisugust Umarpuitu.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel
otstarbel.

Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja. Kasutada tohib ainult sobivaid saekettaid,
mis vastavad kdesolevas juhendis toodud
andmetele. Teistsuguste 16ikeketaste kasutamine on
keelatud.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka kdesolevas
kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste,
paigaldusjuhendi ja kéitusjuhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, peavad
tundma masinat ja teadma vdimalikke ohte.

Peale selle tuleb kdige tdpsemalt kinni pidada
onnetuste valtimiseks moeldud eeskirjadest. Tuleb
jargida ka teisi t66meditsiini ja ohutustehnilisi Gldisi
reegleid.
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Masina juures teostatud muudatused valistavad
tootja vastutuse téielikult ning muudatustest
pohjustatud kahjude eest tootja ei vastuta.

A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabinbusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt Iabi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kaepérast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule Ule andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad ké&esoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voimalik

teatud riskifaktoreid taielikult kdrvaldada. Tingituna

masina konstruktsioonist ja paigaldamisest voivad

esineda jargmised asjad:

® Saeketta puudutamine sae katmata piirkonnas.

® Poorleva saeketta haaramine (I6ikevigastus).

® Tooddeldava materjali voi toddeldavate detailide
tagasilook.

® Saeketta purunemine.

@ Defektsete kdvasulamitiikkide véljapaiskumine
saekettast.

® Kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide
mittekasutamisel.

® Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitéonduses voi tdostuses jt sarnastel
tegevusaladel.

/A Ohutusjuhised

A\ HolATuS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjustada
elektrildogi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

o
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Hoiatus: Elektritdoriista paigaldamisel tuleb
tulekahju, elektrild6gi ja isikuvigastuste
valtimiseks rakendada pohilisi ohutusabindusid.
Jargige koiki kédesolevaid juhiseid nii enne saega
tédle asumist kui saega téétamise ajal.

Hoidke kéesolevad ohutusjuhised alles.

Kaitske end elektrildogi eest! Valtige flusilist
kontakti maandatud osadega.

Seadmeid, mida ei kasutata, tuleb hoida luku
taga ja lastele kattesaamatus kohas.

Hoidke t66riistad teravad ja puhtad, et need
paremini ja ohutult td6taksid.

Kontrollige regulaarselt tédriista kaablit ja laske
see kahjustuste korral spetsialistil vahetada.
Kontrollige regulaarselt pikendusjuhet ja kui see
on katki, vahetage vélja.

Kasutage vabas 6hus ainult selleks ettendhtud
vastavalt thistatud pikendusjuhet.

Pange téhele, mida te teete. Asuge tddle
maistlikult. Arge kasutage td6riista, kui olete
vasinud.

Arge kasutage tdériistu, mis ei lase end lillitist
sisse ja vélja lllitada.

Hoiatus! Teiste lisaseadmete ja tarvikute
kasutamine vdib pdhjustada vigastusohtu.
Igaks seadistus- ja hooldustddks tdommake pistik
pistikupesast vélja.

Andke ohutusjuhised kdigile isikutele, kes masina
juures tédtavad.

Arge kasutage saagi kiittepuude saagimiseks.
Arge kasutage saagi imarpuidu ristsaagimiseks.
Ettevaatust! Pé6rleva saeketta tottu on kate ja
sérmede vigastamisoht.

Masin on varustatud turvalilitiga (11), mis
takistab uuesti sisselllitumist parast
pingekatkestust.

Enne kasutuselevdttu kontrollige, kas seadme
thubisildil nimetatud pinge vastab vdrgupingele.
Kui on vaja pikendusjuhet, veenduge, et selle
ristldige oleks sae voolutarbele piisav.
Minimaalne ristldige 1 mm2.

Kaablitrumlit kasutage ainult lahtirullitult.

Arge tbstke saagi vérgukaablist.

Kontrollige vérguiihendusjuhet. Arge kasutage
defektseid voi kahjustatud Ghendusjuhtmeid.
Arge kasutage kaablit pistiku valjatdmbamiseks
pistikupesast. Kaitske kaablit kuumuse, 6li ja
teravate nurkade eest.

Arge jatke saagi vihma kétte ega kasutage
masinat niiskes voi marjas keskkonnas.
Hoolitsege korraliku valgustatuse eest.

Arge saagige sittivate vedelike véi gaaside
laheduses.

Kandke sobivat tériietust! Avarad réivad voi
ehted vdivad jadéda pddrleva saeketta kilge kinni.
Vabas 6hus té6tamisel on soovitatav kasutada

libisemiskindlaid jalandusid.

Pikkade juuste puhul kasutage juuksevorku.
Valtige ebanormaalset kehahoiakut.

Saagi kaitav isik peab olema vahemalt
18aastane, t60d Oppiv isik vdhemalt 16aastane ja
ainult jarelevalve all.

Hoidke lapsed vooluvérku Ghendatud seadmest
eemal.

Hoidke té6koht puidujéatmetest ja vedelevatest
detailidest puhas.

Segadus té6tsoonis voib pdhjustada dnnetusi.
Arge laske teistel isikutel, eriti lastel, tdériista ega
vorgukaablit puudutada. Hoidke nad té6kohast
eemal.

Masina juures td6tavate isikute tdhelepanu ei tohi
korvale juhtida.

Pange téhele mootori ja saeketta
pdorlemissuunda. Kasutage ainult selliseid
saekettaid, mille suurim lubatud Kiirus ei ole
vaiksem kui lauakreissae spindli ja Idigatava
detaili maksimaalne kiirus.

Saeketast (4) ei tohi véljalllitamise jarel mingil
juhul kiilgedele surumisega pidurdada.
Paigaldage ainult h&sti teritatud, terveid ja dige
kujuga saekettaid (4).

Arge kasutage kérglegeeritud kiirterasest (HSS-
teras) ketassae kettaid (4).

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud
hoiatusega saekettaid, mis vastavad standardile
EN 847-1; saeketta vahetamisel pidage silmas, et
saeketta I6ikelaius ei oleks vaiksem ega paksus
suurem kui Idhestuskiilu paksus.

Defektsed saekettad (4) tuleb koheselt vélja
vahetada.

Arge kasutage saekettaid, mis ei vasta
kéesolevas kasutusjuhendis toodud andmetele.
Arge keerake reguleeritavat kaitsekatet (2) kinni
avatud asendis. Kasutage saeketta kaitseseadist
ja reguleerige see digesti.

Arge vétke masina ohutusseadeldisi (2, 5) kiiljest
ega muutke neid kasutamiskdlbmatuks.

Kulunud laud vahetage vélja.

Kasutage I6hestuskiilu ja reguleerige see digesti.
Lbhestuskiil (5) on oluline kaitseseadeldis, mis
juhib td6deldavat detaili ja takistab 16ikesoone
sulgumist saeketta taga ja té6deldava detaili
tagasipdrkumist. Pange tahele Idhestuskiilu
tugevust.

Iga téoprotsessi ajal peab kaitsekate (2)
téddeldavale detailile vajuma.

Véikeste detailide (kitsamad kui 120 mm)
pikisaagimisel kasutage tingimata tdukepulka (3).
Tdukepulk voi tdukeplaadi kdepide peab asuma
mittekasutamisel alati masina juures.

Arge Iigake detaile, mis on kiega ohutult
kinnihoidmiseks liiga vaikesed.
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Tahelepanu: kdesoleva saega ei tohi teostada
sisselbikeid.

Tébasend on alati saekettast kilje pool.

Arge koormake masinat nii, et see seisma jaab.
Suruge té6deldav detail alati tugevalt vastu
tédlauda (1).

Hoolitsege selle eest, et araldigatud puidutikid ei
jaéks saeketta hammaste kulge ega paiskuks
minema.

Arge eemaldage kunagi lahtisi kilde, laaste v&i
kinnijaddnud puidudetaile siis, kui saeketas
pdorleb.

Rikete korvaldamiseks voi kinnikiilunud
puidudetailide eemaldamiseks lilitage masin
vélja. — Témmake pistik pistikupesast vélja —

Kui téélaud (6) on deformeerunud, vahetage see
vélja. — Témmake pistik pistikupesast vélja —
Umberseadistusi, samuti ka reguleerimis-,
mdo6tmis- ja puhastustéid teostage ainult
valjalllitatud mootoriga. — Témmake pistik
pistikupesast vélja -

Enne sisselulitamist kontrollige, et votmed ja
reguleerimistdodriistad on masinast eemaldatud.
Tobkohalt lahkudes lllitage mootor vélja ja
eemaldage seade vooluvdrgust.

Koik kaitse- ja ohutusseadeldised tuleb kohe
pérast remondi vdi hoolduse I16petamist kohale
tagasi panna.

Tuleb kinni pidada nii tootjapoolsetest ohutus-,
t66- ja hooldusjuhistest kui ka tehnilistes
andmetes nimetatud mddtmetest.

Jérgige vastavaid 6nnetuse véltimiseks mdeldud
eeskirju ja teisi, Uldiselt tunnustatud
ohutustehnilisi reegleid.

Jargige kutseorganisatsioonide véljaandeid (VBG
7)) -

Uhendage iga t66 puhul tolmuimemisseadeldis.
Puidu saagimisel tuleb kreissaag lihendada
tolmukogumisseadmega. Kéitaja peab olema
teadlik tingimustest, mis pdhjustavad tolmu
tekkimist, naiteks t66deldava materjali liik ja selle
paritolu, kohalike sadestuste osakaal ja katete /
juhtplaatide / juhikute Gige seadistus.

Kaitage saagi ainult sobiva
tolmueemaldamisseadeldise vdi standardse
tédstusliku tolmuimejaga, valtimaks
véljalenduvate jaatmete tottu tekkivaid vigastusi.
Uhendage lauaketassaag 230 V maandusega
pistikupessa, mille minimaalne kaitse on 10 A.
Arge kasutage véikese véimsusega masinaid
rasketeks t6odeks.

Arge kasutage kaablit otstarvetel, milleks see ei
ole ettenahtud!

Hoolitsege, et Teil oleks kindel jalgealune ja
hoidke kogu aeg tasakaalu.

Kontrollige tddriista voimalike kahjustuste suhtes!
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Enne tddriista edasist kasutamist kontrollige
hoolikalt, kas kaitseseadeldised voi kergelt
kahjustunud osad té6tavad korralikult ja
otstarbekohaselt.

Kontrollige, kas likuvad osad funktsioneerivad
takistusteta ega kiilu kinni ning kas detailid on
kahjustatud. Et olla kindel toériista laitmatus
tédtamises, peavad koik osad olema Gigesti
monteeritud ning koik tingimused peavad olema
taidetud.

Kahjustatud kaitseseadeldised ja detailid tuleb
lasta volitatud té6kojas remontida voi vahetada,
kui kasutusjuhendis ei ole kirjas teisiti.
Kahjustatud lilitid laske klienditeenindustédkojas
vélja vahetada.

Kéesolev t6driist vastab asjaomastele
ohutusmaérustele. Remonti tohivad teostada
ainult elektrikud, kusjuures tuleb kasutada
originaalvaruosi; vastasel juhul vdib juhtuda
kasutajaga dnnetus.

Vajadusel kasutage sobivat isiklikku
kaitsevarustust. Selleks vdiks olla:

- kuulmiskaitsed kuulmishéirete tekkimise ohu
valtimiseks;

- tolmumask ohtliku tolmu sissehingamise ohu
véltimiseks.

- kindad saeketaste ja ebatasaste materjalide
kasitsemiseks. Saekettaid tuleb alati hoida
sobivas hoidikus.

Seadet kaitav isik peab olema teadlik
tingimustest, mis mjutavad mura tekkimist (nt
muratekkimise véhendamiseks konstrueeritud
saekettad, saeketta ja masina hooldus).

Masina riketest, kaasa arvatud kaitseseadeldist ja
saeketta vead, tuleb kohe, kui need avastatakse,
teatada ohutuse eest vastutavale inimesele.
Masina transportimisel kasutage ainult
transpordiseadeldisi, arge kasutage tostmiseks
ega transportimiseks kunagi kaitseseadeldisi.
Transpordi ajal peab saeketta Glemine osa olema
kaetud, néiteks kaitseseadisega.

Arge valtsige ega tehke sooni, kui saelauale ei
ole paigaldatud vastavat kaitseseadist, nagu
naiteks tunnel-kaitseseadis.

Ketassaagi ei tohi kasutada soonimiseks
(t66deldavasse detaili soonte tegemiseks).

o
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Miiraemissioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks
standardi EN 61029 jargi.

Té6tamine Tuahikaigul

Muratase LPA 100,6 dB(A) 87,5 dB(A)
Halbepiir Kya 3dB
Helivdimsuse tase LWA  112,6 dB(A) 101,1 dB(A)
Halbepiir Kyya 3dB

Antud vaartused valjendavad emissioonitaset ning ei
kujuta endast kindlat to6taset. Kuigi emissiooni- ja
immissioonitaseme vahel on seos, ei saa selle pohjal
usaldusvaarselt otsustada, kas tiendavad
ohutusabindud on vajalikud voi mitte. Té6koha
tegelikku immissioonitaset mojutavad faktorid on
moju kestus, t66ruumi omadused, teised
muraallikad jne, nditeks masinate ja teiste
kaasnevate protsesside arv. Samuti voib t6okoha
lubatud immissioonitase olla riigiti erinev. Kdesolev
informatsioon peaks siiski andma kasutajale
vbimaluse paremini riske ja ohte hinnata.”

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6&meetodid seadmega.
Arge koormake seadet (le.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

4. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor 230V ~ 50Hz
Voéimsus P S1 1200 W S6 40% 1500 vatti
Tuhikaigu péérlemissagedus ng 5700 min™'
Kovasulamist saeketas @250x J30x 2,4 mm
Hammaste arv 24
Toolaua méStmed 640 x 446 mm
Laualaiendus vasakul/paremal 640 x 250 mm
Loikesligavus max 75 mm /90°

48 mm / 45°

Kdrguse reguleerimine astmeteta 0-75 mm

astmeteta 0-45°
@ 35 mm
25kg

Saeketas pdoratav

Aratémbelihendus

Kaal:

Tooreziim S6 40%: Pidev tooreziim tsiklilise
koormusega (t66tamise aeg 10 min). Et mootorit
mitte liiga kuumaks lasta, tohib mootorit nimetatud
nimivéimsusel kaitada 40% t6dtamise ajast ning
seejarel peab mootor té6tama ilma koormuseta 60%
t66tamise ajast.

5. Enne kasutuselevottu

@ Pakkige lauaketassaag lahti ja kontrollige, et sel
ei oleks transpordikahjustusi.

® Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kinni kas tédlaua véi kindla alusraami
kulge.

® Enne kasutuselevottu peavad olema nduetele

vastavalt paigaldatud koéik katted ja

ohutusseadmed.

Saeketas peab saama vabalt liikuda.

Varemkasutatud puidu puhul jélgige, et selles

poleks voorkehi, naiteks naelu vai kruvisid vms.

® Enne masina sisselllitamist veenduge, et
saeketas oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid vabalt.

® Enne masina vooluvérku tihendamist veenduge,
et vorgu andmed vastavad tuubisildil toodud
andmetele.

6. Montaaz

Tahelepanu! Enne koiki ketassae hooldus-,
seadistus- ja paigaldustéid tuleb vorgupistik
pistikupesast valja tommata.

6.1 Alusraami paigaldamine (joonised 15/16/17)

® Keerake lauaketassaag kummuli ja asetage
porandale.

@ Kinnitage neli tugijalga (29) alusseibide (b) ja
kuuskantkruvide (a) abil Iddvalt sae kilge.

@ Nuld kruvige pikitoed (31) ja risttoed (30)
kuuskantkruvide (a), alusseibide (b) ja mutrite (c)
abil 16dvalt tugijalgade kilge. Tdhelepanu:
Pikemaid tugesid tuleb késitseda kilgede poolt.

® Seejdrel keerake koik alusraami kruvid ja mutrid
koévasti kinni.

® Kruvige taiendavad tugijalad (A) tagumiste
tugijalgade (29) kilge nii, et nad oleksid suunaga
masina tagakulje poole (joonis 26).

6.2 Saekettakaitse paigaldamine/lahtivtmine

(joonis 3)

@ Asetage saeketta kaitse (2) Idhestuskiilule (5) nii,
et kruvi mahub I3bi I6hestuskiilu augu (18).

@ Arge keerake kruvi (15) liiga kévasti kinni,
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saeketta kaitse peab jadma vabalt liikuvaks.

@ Kinnitage aratombevoolik (13) saekettakaitse (2)
aratdmbeadapteri (16) ja tolmuimeja liitmiku
kulge.

@ Aratdmbeadapteri (16) valjundile tuleb ihendada
sobiv imuseadeldis.

@ Saekettakaitse lahtivétmine toimub vastupidises
jarjekorras.

Tahelepanu!

Enne saagimise alustamist tuleb
saekettakaitse (2) langetada saematerijali
kohale.

6.3. Lohestuskiilu seadistamine (joonised 3/5/6/7)

@ Tahelepanu! Tommake pistik pistikupesast
vélja.

@ Seadistage saeketas (4) maksimaalsele
|6ikestigavusele, viige asendisse 0° ja lukustage.

® Demonteerige saeketta kaitse (vt 6.2).

® Votke siselaud (6) vélja (vt 6.4).

@ Vabastage kinnituskruvi (19).

6.3.1. Seadistamine maksimaalsete l6igete jaoks

(joonised 5/6/7)

@ Likake I6hestuskiil (5) lles, kuni vahe sae
tdolaua (1) ja I6hestuskiilu (5) Glemise serva
vahel on umbes 10 cm.

® Vahe sae todlaua (4) ja Idhestuskiilu (5) vahel
peab olema 3-5 mm.

® Keerake kruvid (19) uuesti kinni ja paigaldage
siselaud (6) (joonis 6).

6.4 Siselaua vahetamine (joonis 6)

@ Siselaua kulumise voi kahjustumise korral tuleb
siselaud vélja vahetada, vastasel juhul on oht
vigastusi saada.

Votke saekettakaitse (2) &ra.

Eemaldage 1 peitpeakruvi (17).

Votke kulunud siselaud (6) valja.

Uue siselaua paigaldamine toimub vastupidises
jarjekorras

6.5 Saeketta paigaldamine/vahetamine (joonis 4)

Tahelepanu! Tommake pistik pistikupesast valja.

® Eemaldage siselaud, selleks keerake lahti kaks
peitpeakruvi (vt 6.4).

@ Keerake mutter lahti: selleks asetage voti
(suurus 24) mutrile ja vastuhoidmiseks harkvéti
(suurus 13) mootorivolli otsale.

@ Tahelepanu! Keerake mutrit saeketta
p6o6rlemise suunas.

® Votke valisdérik ara ja tdmmake vana saeketas
allapoole kaldu sisedérikust vélja.

® Enne uue saeketta paigaldamist puhastage
saeketta aarik korralikult.

@ Nuld asetage uus saeketas vastupidises
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jarjekorras tegutsedes kohale ja keerake kinni.
Tahelepanu! Jalgige pd6rlemissuunda:
hammaste I6ikepinnad peavad osutama
poorlemissuunas, s.t ettepoole (vt noolt
saekettakaitsel).

@ Paigaldage I6hestuskiil (5) ning saekettakaitse
(2) ja seadistage (vt 6.2, 6.3).

® Enne kui saega uuesti tddle hakkate, kontrollige,
kas kaitseseadeldised on té6korras.

6.6 Laualaienduse kokkupanemine (joonised 25-

25)

@ Kinnitage t66laua laiendused (33) I6dvalt kruvide
(@), mutrite (b) ja alusseibide (c) abil saelaua (1)
kiilge (joonis 25).

® Kruvige toed (32) I6dvalt lauakreissae korpuse ja
tdolaua laienduste (33) kiilge (joonis 26).

® Seadke saelaua laiendused (33) saelauaga lhele
tasapinnale.

® Seejdrel keerake koik kruvid (a) kinni.

7. Kasitsemine

7.1. Toitelliti (joonis 1)

® Sae sisselllitamiseks vajutage rohelist nuppu
L. Enne sae sisselllitamist oodake, kuni
saeketas on saavutanud maksimaalse
podrlemissageduse.

® Sae valjalllitamiseks tuleb vajutada punast
nuppu “0”.

7.2. Loikesiigavus (joonis 1)
@ Kasivanta (8) keerates saab saeketast (4)
seadistada soovitavale 16ikesligavusele.

Vastupdeva:  suurem Ibikesligavus

Péripaeva: vaiksem I6ikestigavus

7.3. Paralleelsuunaja

7.3.1. Suunaja koérgus (joonised 11-13)

@ Kaasasoleval kiilgsuunajal (7) on kaks erineva
kérgusega juhtpinda.

@ Vastavalt I6igatava materjali paksusele tuleb
kasutada suunamislatti (23) paksu materjali
puhul joonise 11 jargi ja 6hukese materjali puhul
joonise 10 jargi.

® Suunamislati (23) Umberseadistamiseks
madalamale juhtpinnale tuleb mélemaid
seadistuskruvisid (26) I6dvemaks keerata, et
vabastada suunamislatt (23) hoidikult (24).

@ Votke molemad seadistuskruvid (26) labi pilu
(27) suunamislatil (23) vélja ja keerake uuesti
sisse teise pilusse (25).
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@ Paigaldage suunamislatt (23) uuesti hoidikule
(24).

o Umberseadistamiseks kdrgele juhtpinnale
toimige analoogselt.

7.3.2. Loikelaius

@ Puidudetailide pikisaagimisel tuleb kasutada
kilgsuunajat (7).

@ Kilgsuunajat (7) saab monteerida sae todlaua (1)
molemale kdljele.

@ Kilgsuunaja (7) tuleb paigaldada sae tédlaua (1)
juhtplaadile (28).

@ Juhtplaadi (1) kiiljes asuva skaala (22) abil saab
kilgsuunaja (7) seada soovitud modtudele.

® Ekstsentrikhoova (12) vajutamisega saab
kulgsuunaja kinnitada soovitud asendisse.

7.3.3. Piiriku pikkuse seadistamine (joonis 9)

® Saetava materjali kinnikiilumise véltimiseks on
juhtsiin (23) pikisuunas nihutatav.

@ Rusikareegel: Piiriku tagumine ots porkub
kujuteldava joonega, mis algab umbes saeketta
keskkohast ja kulgeb 45° all tahapoole.

@ Seadistage vajalik 16ikelaius
- Keerake seadistuskruvid (26) I16dvaks ja likake
juhtsiin (23) nii kaugele, et see puudutaks
kujuteldavat 45°-joont.

- Keerake seadistuskruvid (26) uuesti kinni.

7.4. Nurgapiirik (joonis 8)

@ Likake nurgapiirik (14) sae téolaual asuvasse
soonde (21).

® Vabastage seadistuskruvi (20).

® Pdodrake nurgapiirikut (14), kuni nool naitab
soovitud nurga poole.

® Keerake seadistuskruvi (20) uuesti kinni.

Téihglepanu!
® Arge likake juhtsiini (23) liiga kaugele saeketta
suunas.

® Vahe juhtsiini (23) ja saeketta (4) vahel peaks
olema umbes 2 cm.

7.5. Nurga seadmine (joonised 14)

® Vabastage fikseerimiskruvi (9)

® Kruvi keerates seadistage soovitud nurga suurus
skaalal.

® Lukustage fikseerimiskruvi soovitud nurga
suuruse juures.

8. Tootamine

Tahelepanu!!

® lgareguleerimise jérel soovitame seatud
modtude kontrollimiseks teha proovisaagimine.

@ Parast sae sisselllitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pdorlemissageduse.

® Téhelepanu sisselbikamise ajall

@ Kasutage seadet ainult koos imitoruga.
Kontrollige ja puhastage regulaarselt
imemisavasid.

8.1. Pikildigete teostamine (joonis 18)

Sel puhul Iigatakse tdddeldav detail 1abi
pikisuunas.

Toéodeldava detaili Uks serv surutakse kllgsuunaja
(7) vastu, detail on lapiti vastu sae té6lauda (1).
Saekettakaitse (2) peab alati olema all, td6deldava
detaili vastas.

Pikildikamisel ei tohi té6asend kunagi olla
|6ikesoonega thel joonel.

@ Seadistage kiilgsuunaja (7) vastavalt téddeldava
detaili kdrgusele ja soovitud laiusele (vt 7.3).

@ Liulitage saag sisse.

@ Asetage kded, sérmed koos, lapiti tétdeldavale
detailile ja likake té6deldav detail kilgsuunajat
(7) pidi saeketta (4) vastu.

@ Kiilje pealt likake vasaku voi parema kaega
(vastavalt killgsuunaja asendile) ainult kuni
kaitsekatte eesmise &areni.

@ Likake toodeldav detail alati I6hestuskiilu (5)
I6puni.

@ Loigatud materjal jaab sae todlauale (1), kuni
saeketas (4) on jélle puhkeasendis.

@ Pikad detailid kindlustage kaldumise vastu
saagimisprotsessi I6pus!

(nt liuglaud vms)

8.1.2. Kitsaste detailide I6ikamine (joonis 19)

® Kitsamate kui 120 mm detailide pikildiked tuleb
kindlasti teostada tdukepulga (3) abil.
Toukepulk on tarnekomplektis.
Kulunud vo6i kahjustatud toukepulk vahetage
kohe vilja.
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8.1.3. Vdga kitsaste detailide I6ikamine (joonis

20)

® 30 mm ja kitsamate detailide pikildikamisel tuleb
kindlasti kasutada tdukeplaati.

® Seejuures tuleb eelistada kiilgsuunaja
madalamat juhtpinda.

o Toukeplaat ei ole tarnekomplektis!
(Saadaval vastavates kauplustes)
Kulunud téukeplaat vahetage 6igeaegselt
vélja.

8.1.4. Kaldloigete teostamine (joonis 14/21)

o Kaldloikeid tehakse alati kiilgsuunajat (7)
kasutades.

® Seadistage saeketas (4) soovitud nurga alla (vt
7.5).

@ Seadistage kulgsuunaja (7) vastavalt tdddeldava
detaili laiusele ja korgusele (vt 7.3.1).

® Teostage I6ige vastavalt téddeldava detaili
laiusele (vt 8.1.1 ja 8.1.2 ja 8.1.3).

8.1.5. Nurkl6igete teostamine (joonis 22)

@ Likake nurgapiirik (14) Ghte sae todlaual
asuvasse soonde (21) ja seadistage soovitud
nurk (vt 7.4). Kui saeketast (4) tuleks taiendavalt
viltu seada, siis tuleb kasutada soont (21), mis ei
lase teie kael ja nurgapiirikul saekettakaitsega
kokku puutuda.

® Suruge téddeldav detail tugevalt vastu
nurgapiirikut (14).

@ Lilitage saag sisse.

® Loike teostamiseks likake nurgapiirikut (14) ja
téddeldavat detaili saeketta suunas.

o Tahelepanu:

Hoide alati kinni juhitavast detailist, mitte
vabast detailist, mis kiiljest dra l6igatakse.

@ Likake nurgapiirikut (14) alati nii kaugele, kuni
té6deldav detail on taielikult Iabi I6igatud.

@ Lilitage saag vélja.

Eemaldage saetud materijal alles siis, kui
saeketas on taielikult seiskunud.

10. Tehniline hooldus

@ Tahelepanu! Témmake pistik pistikupesast
vélja.

® Masinalt tuleb korrapédraselt eemaldada tolmu ja
mustust. Puhastamiseks on Kéige parem
kasutada peenikest harja voi lappi.

@ Plastmassosade puhastamisel &rge kasutage
sodvitavaid vahendeid.
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11. Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tulp

® Seadme artikli number

® Seadme identifikatsiooni number

® Vajaliku varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrlacHO
EY-AvpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Tischkreissage BT-TS 1500 U (Einhell)

[] 2009/105/EC

[[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC
[]2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex V

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[x] Annex IV
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH
Notified Body No.: 0197
Reg. No.: BM 50177760 0001

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=kW;L/@=cm
Notified Body:

[(]2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 23.04.2010

L.’ Wevtr

Weichselgartner/GeferalManager

Wentao/Product-Management ™~

First CE: 08
Art.-No.: 43.407.53 1.-No.: 01017
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4340753-13-4177400-10
Documents registrar: Roider Siegfried
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktgj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till terséndning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on sisallytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sédhkdkéayttdiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettédmiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittdmista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tamé ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisdvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sahkdosia.
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@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnaséastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

@

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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Der tages forbehold for tekniske sendringer
®  Forbehall for tekniska forandringar
(@) Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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@™ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov berores ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgéet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage. Dette geelder iszer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udigb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette gaelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstadende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjénster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmaéssiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta galler sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet néar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mgjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tAma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymaéan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttéden tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1. Né&ma takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimé&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milladén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdan pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéan sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattémien tyokalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Taméa
koskee erityisesti niitd akkuja, joille me kuitenkin myénnadmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettdé postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittémésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. L&heta t4ta varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil p6érduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéonduses ega td6stuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vdrgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapéarase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse [6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist toendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vbimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

EH 08/2010 (01)



